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CAMARA DOS DEPUTADOS

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N.°187-A, DE 2015

(Da Comissao de RelacOes Exteriores e de Defesa Nacional)

Mensagem n° 196/2015
Aviso n° 240/2015 - C. Civil

Aprova o texto da Convencao Relativa a Citacdo, Intimacdo e Notificagcdo no
Estrangeiro de Documentos Judiciais e Extrajudiciais em Matéria Civil e
Comercial, assinada em Haia, em 15 de novembro de 1965; tendo parecer da
Comisséo de Constituicao e Justica e de Cidadania, pela constitucionalidade,
juridicidade, técnica legislativa e, no mérito, pela aprovacao (relator: DEP.
CAPITAO AUGUSTO).

DESPACHO: )
A COMISSAO DE CONSTITUICAO E JUSTICA E DE CIDADANIA
(MERITO E ART. 54, RICD)

APRECIACAO:
Proposicéo Sujeita a Apreciacédo do Plenério
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- Parecer do relator
- Parecer da Comissao
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O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto da Convencao Relativa a Citacéo,
Intimacéo e Notificacdo no Estrangeiro de Documentos Judiciais e Extrajudiciais em
Matéria Civil e Comercial, assinada em Haia, em 15 de novembro de 1965.

§ 1° A aprovagdo concedida nos termos do “"caput® deste
dispositivo fica condicionada a formulacdo, no momento da adesdo a Convencao,
das declaracbes e reservas necessarias a compatibilizacdo entre as normas da
Convencao e a legislacéo brasileira sobre direito processual.

§ 2° Ficam sujeitos a aprovagcdo do Congresso Nacional
quaisquer atos que possam resultar em revisdo da referida convencdo, bem como
quaisquer ajustes complementares que, nos termos do inciso | do artigo 49 da
Constituicdo Federal, acarretem encargos ou compromissos gravosos ao patriménio
nacional.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na data de sua
publicacao.

Sala da Comissao, em 02 de setembro de 2015

Deputada JO MORAES

Presidente

MENSAGEM N.° 196, DE 2015

(Do Poder Executivo)
Aviso n° 240/2015 - C. Civil

Submete a consideracdo do Congresso Nacional o texto da Convencao
Relativa a Citacdo, Intimacdo e Notificacdo no Estrangeiro de
Documentos Judiciais e Extrajudiciais em Matéria Civil e Comercial,
assinada em Haia, em 15 de novembro de 1965.
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DESPACHO:
AS COMISSOES DE

RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL E
CONSTITUICAO E JUSTICA E DE CIDADANIA (MERITO E ART 54,
RICD)

APRECIACAO:
Proposicéo Sujeita a Apreciacédo do Plenério

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso
VIII, da Constituicdo, submeto a elevada consideracdo de Vossas Exceléncias, acompanhado
de Exposicdo de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das RelagOes Exteriores e da
Justica, o texto da Convencdo Relativa a Citacdo, Intimacdo e Notificacdo no Estrangeiro de
Documentos Judiciais e Extrajudiciais em Matéria Civil e Comercial, assinada em Haia, em
15 de novembro de 1965.

Brasilia, 29 de maio de 2015.

EMI n2 00044/2015 MRE MJ

Brasilia, 2 de Fevereiro de 2015

Excelentissima Senhora Presidenta da Republica,

Temos a honra de submeter a alta consideracdo de Vossa Exceléncia o anexo
Projeto de Mensagem que encaminha o texto da Convencao relativa a Citacdo, Intimacédo e
Notificacdo no Estrangeiro de Documentos Judiciais e Extrajudiciais em Matéria Civil e
Comercial, assinada na Haia, em 15 de novembro de 1965, com vistas a adesdo por parte do
Brasil.

2. O Instrumento em apreco foi firmado com o proposito de simplificar e facilitar os
procedimentos de citacdo, intimacdo e notificagdo no exterior, aperfeicoando a cooperagéo
juridica internacional em matéria civil ou comercial entre as Partes.

3. A Convencado possui dois objetivos fundamentais, a saber: a) estimular a
cooperacdo, por meio da implementacdo de um mecanismo agil e predeterminado e;
b)garantir o direito de defesa do citado, intimado ou notificado perante a Justica do Estado de
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origem. A Convencdo possui, ademais, a vantagem de contemplar ampla compatibilidade com
as leis internas dos Estados Contratantes ou com outros acordos que tenham ratificado.

4. O alcance do Instrumento estd delimitado em seu art. 1°, que dispbe que a
Convencdo se aplica, "em matéria civil ou comercial, em todos 0s casos em que um
documento judicial ou extrajudicial deva ser transmitido ao exterior para ai ser objeto de
citacdo, intimacdo ou notificagdo”, ndo podendo ser utilizada "quando o endereco do
destinatario for desconhecido™.

5. Em decorréncia dos objetivos que a inspiram - em especial, o de simplificar e de
agilizar as citagdes, intimagGes ou notificagdes - a Convengdo exige tdo-somente que a
autoridade requerente encaminhe a Autoridade Central no Estado requerido um formulario
preenchido (modelo anexo a Convencgdo), sem necessidade de legalizacdo ou formalidade
equivalente, acompanhado do documento judicial ou de sua cépia (art. 3°). Cumprida ou nao a
solicitacdo, a Autoridade Central do Estado requerido devera preencher um certificado, cujo
modelo é também anexo a Convencao, prestando informacdes sobre a tramitacdo do pedido
(art. 6°). As descricBes dos campos dos formulérios e certificados anexos a Convencgédo
deverdo estar escritas em francés ou em inglés, podendo também estar escritas,
adicionalmente aquelas duas linguas, em idioma oficial do Estado de origem dos documentos.
Ja os espacos em branco deverdo ser preenchidos no idioma do Estado requerido, ou em
francés ou inglés (art. 7°).

6. Com o intuito de garantir a mais ampla cooperacgdo juridica entre as Partes, a
Convencao estipula que o cumprimento de um pedido de citagéo, intimacao ou de notificacéo
ndo podera ser recusado, a ndo ser que o Estado requerido julgue que tal cumprimento viola
sua soberania ou sua seguranca (art. 13). Quanto as custas, cabera somente ao requerente
pagar ou reembolsar as despesas decorrentes de intervencdo de agente judiciario ou de outra
pessoa competente segundo a lei do Estado destinatario ou do uso de forma especifica de
citacdo, intimacdo ou notificacdo de documento judicial (art. 12).

7. Por se basear no espirito de compatibilidade de seus dispositivos com outras
normas de origem nacional ou convencional (arts. 19 e 25), a Convencdo adota algumas
clausulas (arts. 20 e 21) que expressamente permitem as Partes negarem-se aplicar algumas de
suas disposicOes. Nesse sentido, seria conveniente que, no caso de adesdo do Brasil, sejam
apresentadas ao 6rgdo depositario, qual seja, 0 Ministério dos Negdcios Estrangeiros dos
Paises Baixos, as seguintes reservas e declaracoes:

Declaragdo com relagdo ao Artigo 1°0 O Brasil somente reconhece os meios
judiciais de comunicacao de atos processuais.

Declaracdo com relacdo aos Artigos 5°, paragrafo 3° e Artigo 7°, paragrafo 2°: Os
documentos que serdo objeto de citacdo, intimacdo ou notificacdo transmitidos a autoridade
brasileira devem ser, obrigatoriamente, acompanhados de traducao para o portugués (salvo no
que se refere aos termos padrdo do modelo de formulério de solicitacdo anexo a Convencéo,
citado no Artigo 7°, paragrafo 1°).

Declaragéo com relacdo ao Artigo 6° Quando o Brasil for o Estado requerido, o
certificado segundo o modelo anexo a Convencao seré assinado pelo Juiz competente ou pela
Autoridade Central designada nos termos do Artigo 2° da Convencéo.
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Reserva ao Artigo 8°: Os Estados Contratantes ndo terdo autonomia para mandar
proceder no Brasil as citacdes, intimacdes ou notificacbes de documentos judiciais
diretamente por meio de seus representantes diplomaticos ou consulares.

Reserva ao Artigo 10, alineas "b" e "c": O Brasil ndo reconhece a autonomia de
agentes do Judiciario, autoridades, qualquer pessoa interessada no processo, ou outras pessoas
competentes do Estado de origem para promover citacOes, intimac6es ou notificagdes de
documentos judiciais diretamente por meio de agentes do Judiciario, autoridades ou outras
pessoas competentes do Estado de destino.

8. Importa lembrar, por fim, que a Convencdo relativa a Citagcdo, Intimacdo e
Notificacdo no Estrangeiro de Documentos Judiciais e Extrajudiciais em Matéria Civil e
Comercial esta entre os instrumentos incluidos na Declaragdo de Impulso & Aprovacgdo as
Convenc0es da Haia, adotada na XXV1 Reunido de Ministros da Justica dos Estados Partes do
Mercosul, da Bolivia e do Chile (XXVI RMIJMyEA/ACTA N° 02/2006), de 10 de novembro
de 2006.

9. Com vistas ao encaminhamento do assunto a apreciacdo do Legislativo,
submetemos a Vossa Exceléncia a versdo em portugués da Convencdo, juntamente com o
projeto de Mensagem ao Congresso Nacional.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: José Eduardo Martins Cardozo, Mauro Luiz lecker Vieira

CONVENCAO RELATIVA A CITACAO, INTIMACAO E NOTIFICACAO NO
ESTRANGEIRO DE DOCUMENTOS JUDICIAIS E EXTRAJUDICIAIS
EM MATERIA CIVIL E COMERCIAL

(Firmada em 15 de novembro de 1965)
(Em vigor desde 10 de fevereiro de 1969)

Os Estados Signatarios da presente Convencao,
Desejosos de criar meios adequados para que os documentos judiciais e extrajudiciais
gue devam ser objetos de citacdo, intimacdo ou notificacdo no estrangeiro sejam levados ao

conhecimento do destinatario em tempo habil,

Desejosos de melhorar a organizacdo do auxilio juridico matuo com a finalidade de
simplificar e agilizar o procedimento,

Decidiram firmar Convengdo nesse sentido e concordaram com as seguintes
disposicdes:
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Artigo 1°
A presente Convencdo aplicar-se-a, em matéria civil ou comercial, em todos os casos
em que um documento judicial ou extrajudicial deva ser transmitido ao exterior para ser
objeto de citacdo, intimagdo ou notificacao.

Esta Convencdo ndo se aplicara quando o endereco do destinatario da citacdo,
intimac&o ou notificacdo for desconhecido.

CAPITULO | - DOCUMENTOS JUDICIAIS

Artigo 2°

Cada Estado Contratante designara uma Autoridade Central que assumira o encargo de
receber as solicitacGes de cita¢do, intimacao ou notificacdo provenientes de outros Estados
Contratantes e proceder de acordo com o disposto nos artigos 3° a 6°.

Cada Estado organizara sua Autoridade Central nos termos de sua prépria legislagéo.

Artigo 3°

A autoridade ou agente judiciario competente, de acordo com a legislacdo do Estado
de origem dos documentos, encaminhara a Autoridade Central do Estado requerido uma
solicitacdo de acordo com o modelo anexo a presente Convencgdo, sem a necessidade de
qualquer legalizacdo dos documentos ou de outra formalidade equivalente.

O documento objeto da citagdo, intimacdo ou notificacdo, ou a sua cépia, devera ser

anexado a solicitacdo. A solicitacdo, assim como tal documento, deverd ser fornecida em
duplicata.

Artigo 4°

Se a Autoridade Central julgar que a solicitacdo ndo atende as disposicdes da presente
Convencdo, informara prontamente o requerente, expondo os motivos de sua objecdo a
solicitagéo.

Artigo 5°
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A Autoridade Central do Estado requerido procedera ou providenciara para que um
Orgdo adequado proceda a citacdo, intimacao ou notificacéo:

a) segundo a forma prescrita pela legislacdo do Estado requerido para citacdes,
intimacGes ou notificacbes em procedimentos domésticos dirigidas a pessoas que
se encontrem em seu territorio; ou

b) segundo a forma especifica solicitada pelo requerente, a menos que tal forma seja
incompativel com a lei do Estado requerido.

Salvo o caso previsto na alinea “b” deste artigo, o documento sempre podera ser
entregue ao destinatario que voluntariamente o aceitar.

Se 0 documento se destinar a citacdo, intimacao ou notificagdo nos termos do disposto
no primeiro paragrafo deste artigo, a Autoridade Central podera exigir que o documento seja
redigido ou traduzido no idioma oficial ou em um dos idiomas oficiais do Estado requerido.

A parte da solicitacdo, feita de acordo com o formulario anexo a presente Convencao,
a qual contém um resumo do documento a ser objeto de citagdo, intimagcdo ou intimacéo,
devera ser entregue ao destinatario, junto aquele documento.

Artigo 6°

A Autoridade Central do Estado requerido ou qualquer autoridade por ela designada
para este fim preenchera um certificado segundo o modelo anexo a presente Convencéao.

O certificado devera informar que a solicitacdo foi cumprida; consignara a forma, o
lugar e a data do cumprimento, assim como a pessoa a quem o documento foi entregue. Se o
documento ndo tiver sido entregue, o certificado indicara as razdes que impediram o
cumprimento.

Caso o certificado ndo tenha sido preenchido pela Autoridade Central ou por
autoridade judicial, o requerente podera solicitar que uma dessas autoridades assine
adicionalmente o certificado. O certificado sera remetido diretamente ao requerente.

Artigo 7°

Os termos padrédo contidos no modelo anexo a presente Convencao serdo redigidos em
francés ou em inglés, em todos os casos. Podem ser redigidos também no idioma oficial ou
em um dos idiomas oficiais do Estado de origem dos documentos.

Os espacos em branco serdo preenchidos no idioma do Estado requerido ou em francés
ou em inglés.
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Artigo 8°

Cada Estado Contratante terd autonomia para mandar proceder no estrangeiro as
citacOes, intimacbes ou notificagdes de documentos judiciais, diretamente por meio de seus
representantes diplomaticos ou consulares, sem qualquer tipo de coacéo.

Cada Estado pode declarar opor-se a tais citagfes, intimagdes ou notificagdes de
documentos judiciais em seu territorio, exceto se destinadas a cidaddo do Estado de origem
dos documentos.

Artigo 9°

Cada Estado Contratante tem, ademais, autonomia para utilizar a via consular para
transmitir documentos judiciais para citacdo, intimagdo ou notificacdo as autoridades de outro
Estado Contratante designadas por este para tal fim.

Caso circunstancias excepcionais o exigirem, cada Estado Contratante podera utilizar
a via diplomatica para o0 mesmo fim.

Artigo 10

Se o0 Estado destinatario ndo se opuser, a presente Convencdo ndo se interpora a:

a) autonomia de remeter documentos judiciais, por via postal, diretamente a pessoas
que se encontrem no estrangeiro;

b) autonomia de os agentes do judiciario, autoridades ou outras pessoas competentes
do Estado de origem promoverem as citagdes, intimacdes ou notificagdes de
documentos judiciais diretamente por meio de agente do judiciario, autoridades ou
outras pessoas competentes do Estado de destino; e

c) autonomia de qualquer pessoa interessada em um processo promover as citacoes,
intimacdes ou notificagdes de documentos judiciais diretamente por meio de
agentes do judiciario, autoridades ou outras pessoas competentes do Estado de
destino.

Artigo 11

A presente Convencdo ndo impedira que dois ou mais Estados Contratantes acordem
admitir, para fins de citacdo, intimag&o ou notificacdo de documentos judiciais, outras vias de
transmissdo além das previstas nos artigos precedentes e especialmente a comunicacdo direta
entre suas respectivas autoridades.

Coordenacéo de Comissdes Permanentes - DECOM - P_6748
CONFERE COM O ORIGINAL AUTENTICADO

PDC 187-A/2015



Artigo 12

As citacOes, intimagOGes ou notificagdes de documentos judiciais oriundas de um
Estado Contratante ndo poderdo dar origem a qualquer pagamento ou reembolso de taxas ou
custas pelos servigos prestados pelo Estado requerido.

O requerente devera pagar ou reembolsar as custas ocasionadas por:

a) intervencdo de agente do judiciario ou de pessoa competente segundo a lei do
Estado destinatario; e

b) uso de uma forma especifica de citagdo, intimacdo ou notificacdo de documentos
judiciais.

Artigo 13

Quando uma solicitacdo de citacdo, de intimacdo ou de notificacdo for feita em
conformidade com as disposi¢cdes da presente Convencdo, o Estado requerido s6 podera
negar-se a cumpri-la se julgar que tal cumprimento violaria sua soberania ou sua seguranca.

O cumprimento ndo podera ser recusado por meio da alegacdo de que a legislacdo
interna reivindica jurisdicdo exclusiva sobre a matéria objeto da solicitacdo ou que a
legislacdo interna ndo permite a acdo em que se baseia a solicitacao.

Em caso de recusa, a Autoridade Central informara prontamente ao requerente e
indicara as respectivas razoes.

Artigo 14

As dificuldades que possam ocorrer com relacdo a transmissdo de documentos
judiciais destinados a citacdo, intimacao ou notificacdo serdo resolvidas pela via diplomatica.

Artigo 15

Quando um mandado judicial de convocagéo ou um documento equivalente tenha tido
que ser transmitido para o0 estrangeiro para cita¢do, intimacdo ou notificacdo, de acordo com
as disposicOes da presente Convencdo, e o destinatario ndo tenha comparecido, uma deciséo
néo sera proferida enquanto nédo for determinado que:

a) o0 documento foi objeto de citacdo, intimagdo ou notificagcdo segundo forma
prevista pela legislagio do Estado requerido para a citagdo, intimagdo ou
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notificagdo de documentos em procedimentos domésticos a pessoas que se
encontrem em seu territorio; ou

b) o documento foi efetivamente entregue ao destinatario ou em sua residéncia
segundo outra forma prevista pela presente Convengéo, e que, em qualquer desses
casos, quer a citacdo, intimacdo ou notificacdo, quer a entrega, tenha sido feita em
tempo héabil para que o destinatério tenha podido se defender.

Cada Estado Contratante tera autonomia para declarar que o juiz, ndo obstante as
disposicdes do paragrafo primeiro deste artigo, pode proferir decisdo, mesmo que nédo tenha
sido recebido qualquer certificado da citagdo, intimagdo ou notificagcdo, ou da entrega, se
todas as seguintes condi¢des forem atendidas:

a) o0 documento tiver sido transmitido segundo uma das formas previstas pela
presente Convengao;

b) tiver transcorrido, desde a data da remessa do documento, prazo ndo inferior a seis
meses, considerado adequado pelo juiz da causa especifica; e

c) nenhum certificado de qualquer natureza tiver sido recebido, ndo obstante tenham
sido tomadas todas as providéncias plausiveis junto as autoridades competentes do
Estado requerido.

O presente artigo ndo impede que, em caso de urgéncia, 0 juiz ordene quaisquer
medidas provisorias ou de salvaguarda.

Artigo 16

Quando um mandado judicial de convocagdo ou documento equivalente tenha tido que
ser transmitido para o estrangeiro para cita¢do, intimacdo ou notificacdo, de acordo com as
disposi¢des da presente Convencéo, e uma decisao tenha sido proferida contra um destinatério
gue ndo tenha comparecido, o juiz terd autoridade para desobrigar o destinatario dos efeitos da
expiracéo do prazo para recurso da deciséo, se as seguintes condi¢des forem atendidas:

a) o destinatario, sem qualquer responsabilidade de sua parte, ndo tomou
conhecimento em tempo habil do documento para se defender e da decisdo para
recorrer; e

b) o destinatario apresentou defesa fundamentada concernente ao meérito do
procedimento.

O pleito para o deferimento de tal desobrigacdo somente podera ser formulado dentro
de prazo razoavel, a contar do momento em que o destinatario tomou conhecimento da
decisdo.
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Cada Estado Contratante pode declarar que tal pleito ndo serd atendido se for
formulado apds a expiracdo de um prazo que indicara em sua declaracdo, contanto que este
prazo néo seja inferior a um ano contado a partir da data da decis&o.

O presente artigo ndo se aplicara as decisGes relativas ao estado ou capacidade das
pessoas.

CAPITULO Il - DOCUMENTOS EXTRAJUDICIAIS

Artigo 17

Os documentos extrajudiciais provenientes das autoridades e oficiais de justica de um
Estado Contratante podem ser transmitidos para citacdo, intimacdo ou notificacdo em um
outro Estado Contratante, de acordo com as formas e nas condig¢Oes previstas pela presente
Convencéo.

CAPITULO IIl - DISPOSICOES GERAIS

Artigo 18

Cada Estado Contratante pode designar, além da Autoridade Central, outras
autoridades, devendo determinar o alcance da sua competéncia.

Entretanto, o requerente tera sempre o direito de dirigir uma solicitacdo diretamente a
Autoridade Central.

Os Estados Federais terdo autonomia para designar mais de uma Autoridade Central.

Artigo 19

Caso a legislagdo interna de um Estado Contratante permita outras formas de
transmissdo ndo previstas nos artigos precedentes para citacdo, intimacdo ou notificacdo, em
seu territério, dos documentos provenientes do estrangeiro, a presente Convencdo nao
modificara tais disposicdes.

Artigo 20

A presente Convencdo ndo impedird que dois ou mais Estados Contratantes
concordem em deixar de aplicar entre si:
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a) 0 segundo paragrafo do artigo 3°, no que diz respeito a exigéncia da transmissao
dos documentos em duplicata;

b) o artigo 7° e o terceiro paragrafo do artigo 5°, no que diz respeito ao uso de
idiomas;

c) o quarto paragrafo do artigo 5°; e

d) o segundo paragrafo do artigo 12.

Artigo 21

Cada Estado Contratante notificara o Ministério dos Negocios Estrangeiros dos Paises

Baixos do seguinte, quer no momento do depdsito de seu instrumento de ratificacdo ou
adesdo, quer posteriormente:

a) adesignacdo de autoridades, nos termos dos artigos 2° e 18;

b) a designacdo da autoridade competente para preencher o certificado previsto no
artigo 6°; e

c) a designacdo da autoridade competente para receber os documentos transmitidos
pela via consular, nos termos do artigo 9°.

Cada Estado Contratante notificara ao Ministério, da mesma forma, quando cabivel:
a) sua oposicao ao uso das formas de transmissédo previstas nos artigos 8° e 10;

b) declaracbes previstas no segundo paragrafo do artigo 15 e no terceiro paragrafo do
artigo 16; e

c) todas as modificacbes das designacdes, oposicBes e declaracbes acima
mencionadas.

Artigo 22

Nos casos em que Partes da presente Convencdo também sejam partes de uma ou

ambas das Convencdes relativas ao Processo Civil, assinadas na Haia em 17 de julho de 1905
e em 10 de marco de 1954, esta Convencédo substituira, nas relacbes entre estas Partes, 0S
artigos 1° a 7° daquelas Convencdes.

Artigo 23
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A presente Convencdo ndo prejudicard a aplicacdo do artigo 23 da Convencéo
Relativa ao Processo Civil, assinada na Haia em 17 de julho de 1905, nem do artigo 24 da
Convencdo Relativa ao Processo Civil, assinada na Haia em 1° de margo de 1954.

Esses artigos, entretanto, s6 serdo aplicaveis se forem usadas formas de comunicagao
idénticas as previstas pelas referidas Convencdes.

Artigo 24

Os acordos complementares entre as Partes das Convencdes de 1905 e 1954 serdo
considerados igualmente aplicaveis a presente Convencdo, a menos que as Partes tenham
acordado diversamente.

Artigo 25

Sem prejuizo do previsto nos artigos 22 e 24, a presente Convencédo ndo derrogara as
Convencoes das quais os Estados contratantes sdo ou venham a ser Partes e que contenham
disposicdes sobre as mateérias regidas pela presente Convencao.

Artigo 26

A presente Convencdo ficara aberta a assinatura dos Estados representados na 102
Sessdo da Conferéncia da Haia de Direito Internacional Privado.

Seré ratificada e os instrumentos de ratificacdo serdo depositados no Ministério dos
Negdcios Estrangeiros dos Paises Baixos.

Artigo 27

A presente Convencdo entrara em vigor no sexagésimo dia apds o depdsito do terceiro
instrumento de ratificagdo previsto no segundo paragrafo do artigo 26.

A Convencdo entrara em vigor, para cada Estado Signatario que a tenha ratificado
posteriormente, no sexagésimo dia ap0os o depdsito do respectivo instrumento de ratificagéo.

Artigo 28

Todo Estado néo representado na 10? Sessdo da Conferéncia da Haia de Direito
Internacional Privado podera aderir a presente Convencdo ap0s sua entrada em vigor nos
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termos do primeiro paragrafo do artigo 27. O instrumento de adesdo serd depositado no
Ministério dos Negdcios Estrangeiros dos Paises Baixos.

A Convencdo entrard em vigor para tal Estado na auséncia de qualquer objecdo da
parte de um Estado que tenha ratificado a Convencdo antes de tal deposito, notificada ao
Ministério dos Negdcios Estrangeiros dos Paises Baixos em um prazo de seis meses a contar
da data em que dito Ministério o tiver notificado da referida ades&o.

Na auséncia de qualquer objecdo nos termos do paragrafo precedente, a Convengéo

entrara em vigor para o Estado aderente no primeiro dia do més seguinte ao decurso do altimo
dos prazos mencionados no paragrafo anterior.

Artigo 29

Qualquer Estado, no momento da assinatura, da ratificacdo ou da adesdo, podera
estender a aplicacdo da presente Convencdo a todos os territorios pelos quais é responsavel
pelas relagdes internacionais, ou a um ou mais deles. Essa declaracdo tera efeito a partir da
data da entrada em vigor da Convencéo para o Estado em questao.

Em qualquer momento posterior, tais extensdes serdo notificadas ao Ministério dos
Negadcios Estrangeiros dos Paises Baixos.

A Convencdo entrard em vigor, para os territorios abrangidos por tal extensdo, no
sexagésimo dia apos a notificagdo mencionada no paragrafo precedente.

Artigo 30

A presente Convencao ficard em vigor por cinco anos a contar da data de sua entrada
em vigor nos termos do primeiro paragrafo do artigo 27, mesmo para os Estados que a tenham
ratificado ou que a ela tenham aderido posteriormente.

Se ndo houver denuncia, a Convencdo sera renovada tacitamente a cada cinco anos.

Qualquer dendncia sera notificada ao Ministério dos Negdcios Estrangeiros dos Paises
Baixos pelo menos seis meses antes do final do periodo de cinco anos.

A dendncia poderéa limitar-se a alguns dos territorios aos quais a Convencdo se aplica.

A denudncia so produzira efeitos relativamente ao Estado que a tiver notificado. A
Convencdo continuard em vigor para os outros Estados Contratantes.

Artigo 31
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O Ministério dos Negdcios Estrangeiros dos Paises Baixos notificara os Estados
abrangidos pelo artigo 26, assim como os Estados que tiverem aderido nos termos do artigo
28, do seguinte:

a) as assinaturas e ratificagdes previstas no artigo 26;

b) a data na qual a presente Convencdo entrard em vigor, conforme o disposto no
primeiro paragrafo do artigo 27;

c) as adesdes previstas no artigo 28 e as datas a partir das quais produzirdo seus
efeitos;

d) as extensdes previstas no artigo 29 e as datas a partir das quais produzirdo seus
efeitos;

e) as designacdes, oposicOes e declaractes referidas no artigo 21; e

f) as dendncias previstas no terceiro paragrafo do artigo 30.

Em fé do que, os abaixo assinados, devidamente autorizados para tanto, firmaram a
presente Convenc&o.

Concluida na Haia, em 15 de novembro de 1965, em inglés e francés, tendo os dois
textos igual fé, em um Unico exemplar, que sera depositado nos arquivos do Governo dos
Paises Baixos e do qual uma copia certificada sera remetida, por via diplomatica, a cada um
dos Estados representados na 102 Sessdo da Conferéncia da Haia de Direito Internacional
Privado.

Observacgdo: Em 25 de outubro de 1980, a 142 Sessdao adotou uma Recomendacgao sobre
informacdes para acompanhar documentos judiciais e extrajudiciais que devam ser
remetidos, citados, intimados ou notificados no estrangeiro, em matéria civil ou
comercial, (Actes et documents de la Quatorzieme session (1980)), Tomo |, Matiéres
diverses, p. 1-67; idem, Tomo IV, Entraide judiciaire, p. 339; Manual Prético sobre o
Funcionamento da Convencdo da Haia de 15 de novembro de 1965 Relativa a Citacéo,
Intimacé@o e Notificagdo no Estrangeiro de Documentos Judiciais e Extrajudiciais em
Matéria Civil e Comercial).

FORMULARIO (SOLICITACAO, CERTIFICADO E RESUMO)
ANEXO A CONVENCAO
Formuléarios
SOLICITACAO PARA CITACAO, INTIMACAO OU NOTIFICACAO NO
ESTRANGEIRO DE DOCUMENTOS JUDICIAIS E EXTRAJUDICIAIS
Convencdo Relativa a Citagdo, Intimacgéo e Notificacdo no Estrangeiro de Documentos
Judiciais e Extrajudiciais em Materia Civil e Comercial
firmada na Haia, em 15 de novembro de 1965.

Identificacdo e Endereco da
endereco do autoridade
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Irequerente receptora |

O requerente abaixo assinado tem a honra de transmitir — em duas vias — 0s documentos
relacionados abaixo e solicita a pronta citacdo, intimacao ou notificacdo de uma copia dos
referidos documentos ao destinatario, conforme previsto no artigo 5° da supracitada
Convencéo, i.e,

(identificagdo € ENAEIECO) .....ccvveiiieecie et re e

[ ]a) Nos termos do previsto na alinea “a” do primeiro paragrafo do artigo 5° da
Convencéo*.

[ ]b) De acordo com a seguinte forma especifica (alinea “b” do primeiro paragrafo do artigo
o eSS

[ ]c) Pelaentrega ao destinatario que voluntariamente a aceitar (segundo paragrafo do artigo
50)*,

Solicita-se que a autoridade devolva ou faca devolver uma cépia dos documentos — e dos
anexos** - ao requerente, juntamente com um certificado, conforme previsto na préxima
pagina.

Relacdo dos documentos

Executadoem.......... ,hodia.......
Assinatura e/ou carimbo.
* Excluir, se necessario.
CERTIFICADO
De acordo com o artigo 6° da Convencéo, a autoridade abaixo assinada tem a honra de atestar:
1) Que a citacdo, intimacao ou notificacdo ocorreu*
e em (data)

- em uma das formas autorizadas pelo artigo 5°:
[ 1a) Conforme previsto na alinea “a” do primeiro paragrafo do artigo 5° da Convencao*.
[ 1b) De acordo com a seguinte forma especifica*:

[ ]c) Pelaentrega ao destinatario que voluntariamente a aceitou™ .
Os documentos mencionados na solicitagdo foram entregues a:
e (identificacéo e descri¢do da pessoa)
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Conforme previsto no segundo paragrafo do artigo 12 da Convencéo, solicita-se que o
requerente pague ou reembolse as despesas descritas na declaragéo anexa**.

Anexos

Documentos deVOIVIAOS: ........ccoiviiiiiiiieiiee e

Executadoem.......... ,hodia.......
Assinatura e/ou carimbo.
* Excluir, se necessario.

RESUMO DO DOCUMENTO OBJETO DA CITACAO, INTIMACAO OU
NOTIFICACAO
Convencao Relativa a Citacdo, Intimacdo e Notificacdo no Estrangeiro de Documentos
Judiciais e Extrajudiciais Em Matéria Civil e Comercial
firmada na Haia, em 15 de novembro de 1965.
(quarto paragrafo do artigo 5°)

Identificagdo e endereco do destinatério:

IMPORTANTE

O DOCUMENTO ANEXO E DE NATUREZA LEGAL E PODE AFETAR SEUS
DIREITOS E OBRIGACOES. O “RESUMO DO DOCUMENTO OBJETO DA CITACAO,
INTIMACAO OU NOTIFICACAO” LHE FORNECERA ALGUMA INFORMACAO
SOBRE SUA NATUREZA E FINALIDADE. A DOCUMENTACAO EM SI MESMA, NO
ENTANTO, DEVERA SER LIDA CUIDADOSAMENTE. PODE VIR A SER
NECESSARIO O AUXILIO DE UM ADVOGADO.

SE SUAS CONDICOES FINANCEIRAS SAO INSUFICIENTES, VOCE DEVERA
PROCURAR INFORMACOES SOBRE A POSSIBILIDADE DE OBTER ASSISTENCIA
JURIDICA OU APOIO JURIDICO, SEJA NO PAIS ONDE MORA OU NO PAIS ONDE
0OS DOCUMENTOS FORAM EMITIDOS.

DUVIDAS SOBRE A DISPONIBILIDADE DE ASSISTENCIA JURIDICA OU APOIO
JURIDICO NO PAIS ONDE O DOCUMENTO FOI EMITIDO PODEM SER DIRIGIDAS
A s

E recomendado que os termos padrio no aviso sejam escritos em inglés e francés e, quando
necessario, também na lingua oficial, ou em uma das linguas oficiais do Estado de origem do
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documento. As lacunas podem ser preenchidas tanto no idioma do Estado para onde o
documento sera enviado, quanto em inglés ou francés.

Nome e enderec¢o da autoridade solicitante:

o DOCUMENTO JUDICIAL*
Natureza e finalidade do documento:

o DOCUMENTO EXTRAJUDICIAL**
Natureza e finalidade do documento:

* Se for o caso, identificacdo e endereco do interessado na transmissdao do documento.
* Excluir, se inadequado.

COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL

| — RELATORIO

A Excelentissima Senhora Presidenta da Republica submete a
consideracdo do Congresso Nacional, por meio da Mensagem n° 196, de 2015, o
texto da Convencao Relativa a Citacao, Intimacéo e Notificacdo no Estrangeiro de
Documentos Judiciais e Extrajudiciais em Matéria Civil e Comercial, assinada em
Haia, em 15 de novembro de 1965. A referida Mensagem Presidencial se encontra
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instruida com Exposicdo de Motivos de lavra conjunta dos Senhores Ministros de
Estado das Relagbes Exteriores e da Justica.

A celebracdo da Convencdo em apreco constitui-se em ato
multilateral cujo texto é fruto de intensas negociac¢des, as quais buscaram, de um
lado, alcangar seus objetivos ultimos e, de outro lado, torna-la compativel e permitir
sua harmonizacdo com os respectivos ordenamentos juridicos internos de cada uma
as Partes Signatarias, de modo a viabilizar sua ratificacdo, bem como a futura
adesdo dos Estados que posteriormente desejarem firma-la, com é o caso do Brasil.
A conclusdo da presente Convencgdo encontra fundamento no desejo dos Estados
Signatarios de instituir meios adequados para que os documentos judiciais e
extrajudiciais que devam ser objetos de citagdo, intimacdo ou notificacdo no
estrangeiro sejam levados ao conhecimento do destinatario em tempo habil, de
modo a melhorar a organizacdo do auxilio juridico mutuo e simplificar e agilizar os
procedimentos judiciais e extrajudiciais.

Em outros termos, a Convencao foi firmada com o propésito
de simplificar e facilitar os procedimentos de citagdo, intimacao e notificacdo no
exterior, aperfeicoando a cooperacdo juridica internacional em matéria civil ou
comercial entre as Partes. Nesse sentido, ato internacional em apreco tem por
objetivo estimular a cooperacao, por meio da implementacdo de mecanismos ageis
e predeterminado e, a0 mesmo tempo, garantir o direito de defesa do citado,
intimado ou notificado perante a Justica do Estado de origem. Para tanto, a
normativa da Convengcdo contempla mecanismos que viabilizam a sua
compatibilidade com as leis internas dos Estados Contratantes.

Contudo, cumpre destacar que a Convencéao se aplica somente
aos procedimentos relativos a matéria civil ou comercial e a todos 0os casos em que
um documento judicial ou extrajudicial deva ser transmitido ao exterior para ai ser
objeto de citacdo, intimac&o ou notificacdo. Porém, ndo podera ser utilizada quando
o endereco do destinatario for desconhecido, conforme disposto no Artigo 1° do texto
convencional.

O texto encontra-se dividido em trés capitulos. O Capitulo |
disciplina a aplicacdo da Convencédo aos documentos judiciais ao passo que 0
Capitulo 1l refere-se aos documentos extrajudiciais. O Capitulo 1l contém as
disposicdes gerais.

Tendo em vista o objetivo de conferir celeridade aos
procedimentos, a Convencao estabelece, em seu Artigo 2°, 0 compromisso para as
Partes Signatarias quanto a designacédo de uma Autoridade Central, que assumira o
encargo de receber as solicitagdes de citacdo, intimacéo ou notificacdo provenientes
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de outros Estados Contratantes. Também, em sintonia com o0s objetivos de
simplificar e de agilizar as citagcdes, intimagdes ou notificagdes, a Convencao exige
tdo-somente que a autoridade requerente encaminhe a Autoridade Central do
Estado requerido um formulario preenchido (conforme o modelo constante em anexo
a Convencgdo), sem necessidade de legalizacdo ou formalidade equivalente,
acompanhado do documento judicial ou de sua copia, segundo o quanto disposto no
Artigo 3° do texto convencional.

O Artigo 5° dispde acerca do dever da Autoridade Central do
Estado requerido de providenciar para que um 6rgdo adequado proceda a citacao,
intimacdo ou notificacdo segundo a forma prescrita pela legislacdo do Estado
requerido para tal em procedimentos domeésticos que forem dirigidos a pessoas que
se encontrem em seu territério, ou segundo a forma especifica solicitada pelo
requerente, a menos que tal forma seja incompativel com a lei do Estado requerido.
No entanto, o Artigo 5°, “in fine”, confere a Autoridade Central o direito de exigir que
o documento seja redigido ou traduzido no idioma oficial, ou num dos idiomas
oficiais do Estado requerido.

Portanto, quer seja cumprida ou ndo a solicitacdo, a Autoridade
Central do Estado requerido devera preencher um certificado, cujo modelo é
também anexo a Convencdo, prestando informacdes sobre a tramitacdo do pedido,
conforme estabelece o Artigo 6°. Além disso, segundo o Artigo 7°, as descri¢cdes dos
campos dos formularios e certificados anexos a Convencgéo deverdo estar escritas
em, podendo também estar escritas, adicionalmente ao francés ou ao inglés, no
idioma oficial do Estado de origem dos documentos. Porém, os espacos em branco
deveréo ser preenchidos no idioma do Estado requerido, ou em francés ou inglés.

O Artigo 8° estabelece a possibilidade de procedimento
alternativo. Segundo seus termos, € facultada a cada um dos Estados Contratantes
a autonomia para mandar proceder no estrangeiro as citacdes, intimacdes ou
notificacdes de documentos judiciais, diretamente por meio de seus representantes
diplométicos ou consulares, sem qualquer tipo de coacdo. Contudo, no mesmo
dispositivo do texto convencional, é estabelecida a faculdade do Estado Contratante
de declarar opor-se a tais espécies de citacBes, intimacdes ou notificacdes de
documentos judiciais em seu territorio, exceto se destinadas a cidadao do Estado de
origem dos documentos.

O Artigo 10° contém normas relativas a autonomia do Estado
guanto a remessa de cita¢des, intimagdes ou notificacdes de documentos judiciais
diretamente a pessoas que se encontrem no territorio de outro Estado Signatario,
por via postal, por meio de agente do judiciario, autoridades ou outras pessoas

Coordenacéo de Comissdes Permanentes - DECOM - P_6748
CONFERE COM O ORIGINAL AUTENTICADO

PDC 187-A/2015



21

competentes do Estado de destino. Tais normas somente se aplicagdo caso nao
haja oposicdo formal do Estado Signatario, expressa por meio de declaracéo
propria.

O Artigo 12 dispbe que as citagdes, intimacdes ou notificagcoes
de documentos judiciais oriundas de um Estado Contratante n&o poder&o dar origem
a qualquer pagamento ou reembolso de taxas ou custas pelos servigos prestados
pelo Estado requerido.

O Artigo 13 contempla a possibilidade de um Estado requerido
negar-se a cumprir uma solicitacao de citacao, de intimag¢ao ou de notificacdo, caso
julgar que tal cumprimento violaria sua soberania ou sua seguranca.

Os Artigos 15 e 16 tratam da questdo do ndo comparecimento
da pessoa que for objeto de citagdo, intimagdo ou notificacdo judicial e das
repercussdes de tal circunstancia quanto as decisées do juiz competente.

O Artigo 17 marca o inicio do tratamento, pelo texto
convencional, da disciplina relativa aos documentos extrajudiciais. Este dispositivo
simplesmente estabelece como principio geral a admissdo da transmissao de
documentos extrajudiciais provenientes das autoridades e oficiais de justica de um
Estado Contratante para citagdo, intimacdo ou notificacdo num outro Estado
Contratante. O Artigo 18, por sua vez, possibilita aos Estados Contratantes delegar a
competéncia para outras autoridades, além Autoridade Central, para cumprimento
dos citados mandatos.

O Artigo 20 constitui-se em marco essencial da Convencgéao. O
dispositivo traduz o esfor¢co da fase de negociacdes da Convencéo e, por outro lado,
representa o elemento de flexibilizacdo que viabiliza a adesdo ao texto convencional
por parte de Estados que, em virtude de sua legislagcéo interna, ndo poderiam fazé-lo
em virtude da incompatibilidade das normas da Convencdo com seu direito interno.
O Artigo 20 estabelece expressamente a possibilidade de formulacdo de reservas ao
texto convencional pelos paises aderentes, viabilizando assim a harmonizacdo da
Convencdo com o0s respectivos ordenamentos juridicos internos. Com efeito, o
referido dispositivo contempla a permissdo de que dois ou mais Estados
Contratantes concordem em deixar de aplicar entre si: o segundo paragrafo do artigo
3°, no que diz respeito a exigéncia da transmissdo dos documentos em duplicata; o
artigo 7° e o terceiro paragrafo do artigo 5°, no que diz respeito ao uso de idiomas; o
quarto paragrafo do artigo 5°; e o segundo paragrafo do artigo 12.

O artigo 21 contém norma de carater processual e refere-se a
deveres dos Estados Contratantes junto ao depositario da Convencéao: o Ministério
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dos Negocios Estrangeiros dos Paises Baixos; tais como as designacfes de
autoridades competentes para o cumprimento dos compromissos assumidos nos
termos da Convencdo, e, também, a apresentacdo de declaracdes e reservas
quanto a aplicacao de determinadas regras convencionais.

Os Artigos 22 a 25 dispdem a acerca das relagbes e
compatibilizacdo das normas convencionais com outros atos internacionais relativos
aos temas que constituem os objetivos da Convencdo, nomeadamente, as
Convencdes relativas ao Processo Civil, assinadas na Haia em 17 de julho de 1905
e em 10 de marco de 1954, bem como quanto a outras Convencdes ou acordos
bilaterais firmados pelos Estados Contratantes.

Os Artigos 26 a 31 disciplinam outros aspectos de natureza
adjetiva, regulamentando o0s seguintes temas: requisitos e procedimentos de
assinatura e ratificacdo da Convencéao; forma e prazo de entrada em vigor e prazo
de vigéncia da Convencdo; processo de adesdo por Estados que ndo sao
contratantes originais e condi¢cdes de vigéncia para os aderentes; extensdo, por
meio de declaracdo expressa, dos compromissos convencionais a todos o0s
territorios pelos quais um Estado Contratante é responsavel nos termos do Direito
Internacional; hipéteses de denuncia da Convencao e seus respectivos efeitos para
as Partes Contratantes; designacdo do depositario da Convencdo, ou seja, 0
Ministério dos Negdcios Estrangeiros dos Paises Baixos e determinacdo de suas
obrigacdes no exercicio de tal incumbéncia.

Além do corpo principal, a Convencdo possui um “Anexo”
contendo os formularios que séo previstos pelo texto e que se destinam ao
cumprimento dos pedidos e respectivas respostas as solicitacbes de citacao,
intimag&o ou notificagdo de documentos, judiciais e extrajudiciais, a serem efetuados
no territdrio de Estado estrangeiro.

E o relatorio.

II-VOTO DO RELATOR

Ao procedermos a analise da Convencédo Relativa a Citacao,
Intimacéo e Notificacdo no Estrangeiro de Documentos Judiciais e Extrajudiciais em
Matéria Civil e Comercial, assinada em Haia, em 15 de novembro de 1965, o que
chama subitamente a atencdo é justamente a data de sua celebragdo, no ano de
1965, ou seja, ha praticamente cinquenta anos atrds. A explicagdo para o fato de
somente agora, em 2015, haver o Governo brasileiro optado por aderir a
Convencéo, encontra-se nas dificuldades quanto a compatibilizacdo das finalidades
e da normativa da Convencdo com o ordenamento juridico péatrio, em especial, com
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a legislacao sobre direito processual civil atualmente em vigor no Brasil. Contudo,
ocorrera significativa mudanca deste cenario com a vigéncia do novo Cdadigo de
Processo Civil brasileiro, Lei n°® 13.105, de 16 de mar¢co de 2015, que entrard em
vigor em marco de 2016, o que tornara possivel a adequag¢do dos compromissos de
cooperacao juridica internacional contemplados pela Convencdo em tela com os
principios e normas de processo civil que dentro de pouco tempo estardo em
vigéncia no Brasil, haja vista que estes j& incorporam, inclusive, principios e
institutos contemplados pela Convencéo.

Nesse contexto, ha que se considerar que o periodo de
tramitacdo da Convencao relativo ao processo de sua apreciacdo e aprovagao pelo
Congresso Nacional muito provavelmente serd menor do que o correspondente a
vacatio legis estabelecida para a entrada em vigor do novo CPC. Caso tal previsédo
venha a se confirmar - o mesmo ocorrendo, porém caso a Convencdo ainda ndo
haja obtido a chancela do Legislativo antes de finda a citada vacatio legis do CPC -
estara o Poder Executivo, em ambas as hipéteses, autorizado a depositar o
instrumento de adesdo a Convencdo. Contudo, o Poder Executivo somente devera
proceder a tal adesdo apdés o inicio da vigéncia do novo CPC, cuja nova normativa
processual sobre o tema é compativel com os termos da Convencado. Desta forma,
estarq finalmente em vigor, no Brasil, um sistema completo e integrado de
cooperacao juridica internacional, respaldado por normas estritamente de direito
interno, pelas disposi¢cdes sobre o tema consagradas no novo CPC; e também, de
outra parte, por normas que tém sua fonte no Direito Internacional Publico, que
serdo internalizadas no ordenamento juridico patrio pelos instrumentos legais
proprios, no caso, a Convencdo Relativa a Citacdo, Intimacdo e Notificacdo no
Estrangeiro de Documentos Judiciais e Extrajudiciais em Matéria Civil e Comercial.

O Novo Cadigo de Processo Civil introduz completa e inédita
normativa sobre cooperacéo juridica internacional. O Capitulo Il do novo CPC disp&e
sobre o tema em seus artigos 26 a 41, nos seguintes termos:

“CAPITULO II”

DA COOPERACAO INTERNACIONAL
Secao |
Disposi¢cbes Gerais

“Art. 26. A cooperacéo juridica internacional sera regida por tratado
de que o Brasil faz parte e observara:

| - 0 respeito as garantias do devido processo legal no Estado

requerente;
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Il - a igualdade de tratamento entre nacionais e estrangeiros,

\

residentes ou ndo no Brasil, em relagdo ao acesso a justica e a
tramitacdo dos processos, assegurando-se assisténcia judiciaria aos
necessitados;

[l - a publicidade processual, exceto nas hipGteses de sigilo
previstas na legislacdo brasileira ou na do Estado requerente;

IV - a existéncia de autoridade central para recepcgéo e transmissao
dos pedidos de cooperacao;

V - a espontaneidade na transmisséo de informagdes a autoridades
estrangeiras.

8§ 1° Na auséncia de tratado, a cooperacao juridica internacional
podera realizar-se com base em reciprocidade, manifestada por via
diplomatica.

8§ 2° Nao se exigira a reciprocidade referida no 8 1o para
homologacéo de sentenca estrangeira.

8§ 3° Na cooperacdo juridica internacional ndo serd admitida a
pratica de atos que contrariem ou que produzam resultados incompativeis
com as normas fundamentais que regem o Estado brasileiro.

8§ 4° O Ministério da Justica exercera as fungbes de autoridade
central na auséncia de designacao especifica.

Art. 27. A cooperacdo juridica internacional tera por objeto:

| - citacdo, intimacé&o e notificacdo judicial e extrajudicial,

Il - colheita de provas e obtencéo de informacdes;

Il - homologacgéo e cumprimento de decisao;

IV - concessao de medida judicial de urgéncia;

V - assisténcia juridica internacional;

VI - qualquer outra medida judicial ou extrajudicial néo

proibida pela lei brasileira.”

Aléem disso, também no capitulo sobre cooperacéo

internacional o novo CPC introduz um instituto também inédito no direito processual
brasileiro, denominado de “Auxilio Direto”, o qual se encontra disciplinado pelos
artigos 28 a 34 do novo CPC, nos seguintes termos:
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“Do Auxilio Direto”

‘Art. 28. Cabe auxilio direto quando a medida n&o decorrer
diretamente de decisdo de autoridade jurisdicional estrangeira a ser
submetida a juizo de delibagéo no Brasil.

Art. 29. A solicitacdo de auxilio direto serd encaminhada pelo 6rgdo

Y

estrangeiro _interessado a autoridade central, cabendo ao Estado

requerente assegurar a autenticidade e a clareza do pedido.

Art. 30. Além dos casos previstos em tratados de que o Brasil faz

parte, o auxilio direto ter4 os seguintes objetos:

| - obtencdo e prestacdo de informagcBes sobre o ordenamento
juridico e sobre processos administrativos ou jurisdicionais findos ou em
Curso;

Il - colheita de provas, salvo se a medida for adotada em processo,
em curso no estrangeiro, de competéncia exclusiva de autoridade
judiciaria brasileira;

Il - qualquer outra medida judicial ou extrajudicial ndo proibida pela

lei brasileira.

Art. 31. A autoridade central brasileira comunicar-se-a diretamente
com suas congéneres e, se necessario, com outros 0rgaos estrangeiros
responsaveis pela tramitacao e pela execucao de pedidos de cooperacdo
enviados e recebidos pelo Estado brasileiro, respeitadas disposicdes
especificas constantes de tratado.

Art. 32. No caso de auxilio direto para a pratica de atos gue,

segundo_a lei brasileira, ndo necessitem de prestacado jurisdicional, a

autoridade central adotard as providéncias necessarias para seu
cumprimento.

Art. 33. Recebido o pedido de auxilio direto passivo, a autoridade
central o encaminharq a Advocacia-Geral da Unido, que requererd em
juizo a medida solicitada.

Paragrafo Unico. O Ministério Publico requerera em juizo a medida
solicitada quando for autoridade central.

Art. 34. Compete ao juizo federal do lugar em que deva ser
executada a medida apreciar pedido de auxilio direto passivo que
demande prestagéo de atividade jurisdicional.”
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Por fim, o novo CPC contém disposi¢cdes — artigos 37 a 41 -
com ampla e completa regulamentacdo relativamente aos procedimentos de
cooperacao juridica internacional, nesses termos:

“...) Art. 37. O pedido de cooperacéo juridica internacional oriundo
de autoridade brasileira competente serd encaminhado a autoridade
central para posterior envio ao Estado requerido para lhe dar andamento.

Art. 38. O pedido de cooperacéao oriundo de autoridade brasileira
competente e o0s documentos anexos que O instruem serao
encaminhados a autoridade central, acompanhados de traducéo para a
lingua oficial do Estado requerido.

Art. 39. O pedido passivo de cooperacgdao juridica internacional sera
recusado se configurar manifesta ofensa a ordem publica.

Art. 40. A cooperagdo juridica internacional para execucdo de
decisdo estrangeira dar-se-a por meio de carta rogatéria ou de acao de
homologagé&o de sentencga estrangeira, de acordo com o art. 960.

Art. 41. Considera-se auténtico o documento que instruir pedido de
cooperacdo juridica internacional, inclusive traducdo para a lingua
portuguesa, quando encaminhado ao Estado brasileiro por meio de
autoridade central ou por via diplomatica, dispensando-se ajuramentacao,
autenticacdo ou qualquer procedimento de legalizacao.

Paragrafo anico. O disposto no caput ndo impede, quando
necessaria, a aplicagcdo pelo Estado brasileiro do principio da
reciprocidade de tratamento.”

Como se pode inferir da leitura das disposi¢bes legais
transcritas supra, o novo CPC inova o direito processual civil brasileiro,
modernizando-o e adequando-o a uma realidade internacional ja consolidada de
cooperacao juridica internacional entre as nacdes civilizadas.

O novo CPC incorpora conceitos, institutos e paradigmas
internacionalmente ja aceitos e sedimentados, que compdem a cooperacao juridica
internacional e viabilizam a instrumentalizacdo e o desenvolvimento deste tipo de
cooperacao. Dentre eles, destacam-se: a designagdo de uma “Autoridade Central”
pelos paises, responsavel pela conducao geral da cooperacgéo; vigéncia do instituto
de “Auxilio Direto”; possibilidade de cooperacéao juridica internacional com base na
reciprocidade, ante a auséncia de tratado; e, definicdo dos temas que podem ser
objeto de cooperacdo, com destaque para 0s atos de citacdo, intimacdo e
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notificacdo judicial e extrajudicial, colheita de provas e obtencédo de informacdes,
homologacéo e cumprimento de decisdo, concessédo de medida judicial de urgéncia,
assisténcia juridica internacional.

Quanto a estes temas que podem ser alvo de cooperacao,
cumpre destacar a insercdo da norma constante do Artigo 27, inciso I, do Novo
Caodigo de Processo Civil (transcrita supra) o qual contempla, justamente, a
possibilidade de operacionalizacdo de cooperacédo juridica internacional tendo por
objeto a citacao, intimacao e notificacao judicial e extrajudicial, ou seja, o objeto e
tema central da Convencgao que ora analisamos.

De outra parte, cumpre tecer algumas consideracdes a respeito
do instituto do Auxilio Direto (Artigos 28 a 34 do Novo CPC). Mediante a aplicagédo
dos principios legalmente consagrados do Auxilio Direto, € estabelecida a faculdade
do Estado brasileiro de atender de forma célere — por intermédio de uma Autoridade
Central, no caso, o Ministério da Justica - aos pedidos de cooperacédo internacional
encaminhados por Estados estrangeiros e assim dar cumprimento a uma série de
atos judiciais e extrajudiciais, contemplados no CPC ou em tratados internacionais
firmados pelo Brasil — com seréd o caso da Convencao em apreco.

O Auxilio Direito elimina o denominado processo de delibacao.
Diferencia-se, portanto, do exequatur e da carta rogatéria, pois estes se destinam ao
cumprimento de decisdo judicial, inclusive de carater interlocutério, de origem
Estrangeira a ser cumprida no Brasil. No caso do Auxilio Direto, ndo h& deciséo ou
sentenca a serem cumpridas; trata-se de procedimento mediante o qual um Estado
Estrangeiro solicita o cumprimento de um ato judicial emanado no ambito de
competéncia a um Estado Receptor a fim de que este dé execucgéo a tal ato sob sua
propria jurisdicdo. Cuida-se, objetivamente, de um procedimento de cooperagéo
juridica internacional.

A vigéncia de tal cooperacao entre os paises permite a maior
celeridade dos processos, inclusive nos casos em que a pronta acdo judicial é
decisiva para a eficacia de decisdes judiciais e para o alcance da justica — como é o
caso de medidas cautelares, em que a demora pode trazer como consequéncia um
dano ou prejuizo insanavel.

Analisaremos a seguir as razbes de fundo que recomendam a
adeséo do Brasil a Convengao em apreco:

O extraordinario desenvolvimento das telecomunicagfes, dos
transportes e dos servicos em geral no mundo contemporéneo, associados ao
fendmeno da globalizacéo, em processo que avanca desde o final do Século Vinte e
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que se agudizou na ultima década, gerou um intenso aumento das interacfes
humanas de toda a natureza em carater transnacional. Esse processo de interagédo e
integracbes internacionais em diversos planos vem produzindo e tornando
corrigueiras novas formas de relagbes de ordem pessoal, comercial e institucional,
protagonizada esta Ultima por entes publicos e privados. Tais interacfes cada vez
mais desconhecem os limites estabelecidos das fronteiras nacionais entre o0s
Estados. Assim, a acentuada internacionalizacdo da vida diaria traz muitas
consequéncias para a vida juridica, determinando o surgimento de questdes ligadas
a pessoa humana, ao direito de familia, a0 aumento das transagfes comerciais e
financeiras internacionais, bem como ao surgimento e avango em sofisticacdo da
criminalidade organizada com viés internacional, desafiando a capacidade de
atuacado e cooperacao internacional dos Estados tanto da area civel como na esfera
penal.

O Brasil tem incrementado sua politica voltada a cooperacéo
juridica internacional em fung¢do dos novos contornos da insercao internacional do
pais, sendo tal movimento impulsionado especialmente pelo interesse do Pais no
combate ao crime de carater transnacional. Nesse contexto, cumpre destacar a
criacado do Departamento de Recuperacgao de Ativos e Cooperacéo Internacional, em
2004, e também, a celebracdo ou adesédo do Pais a uma série de atos internacionais
sobre cooperacao juridica internacional nos ultimos anos.

Nosso Pais, como todo Estado nacional, e seu respectivo
Poder Judiciario, sofrem de uma limitacdo inerente a sua propria natureza, a
territorialidade, o que restringe na mesma medida o exercicio de seu poder
jurisdicional, considerado este um atributo por exceléncia da soberania do Estado.
Considerados os novos desafios decorrentes da integracéo e globalizacdo no mundo
contemporaneo impde-se a necessidade de revisdo de conceitos ligados a visdo do
processo e da jurisdicdo como instrumentos de um sistema juridico néo isolado, mas
complementar, de modo a acompanhar as rapidas interacdes sociais, econémicas e
politicas que excedem as fronteiras estatais em um mundo globalizado. Nesse
contexto, as ordenamentos juridicos nacionais necessitam buscar superar as
tensdes entre soberania e cooperacao internacional, flexibilizando-se, adaptando-se
e aparelhando-se para entregar solucfes rapidas e justas ndo s6 para os litigios
internos, mas também as novas controversias civeis e comerciais estabelecidas para
além das fronteiras do Estado.

Portanto, de modo a ndo ver frustrada sua funcdo de
administracdo da justica, monopdlio do Estado, os Estados nacionais sao impelidos
a lancar mao da cooperacédo com os demais Estados, afim de que o Poder Judiciario
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de outro Estado o auxilie nos casos em que suas necessidades transbordam de
suas fronteiras. Dai emerge o fundamento e o conceito de “cooperagdo juridica
internacional”, terminologia consagrada que significa, em sentido amplo, o
intercambio internacional para o cumprimento extraterritorial de medidas processuais
do Poder Judiciario de outro Estado.

Conforme mencionamos, o fluxo de atos de cooperagao
juridica internacional se intensificou nos ultimos anos, com especiais reflexos na
area penal. No plano internacional, a cooperacdo juridica internacional
frequentemente foi objeto de negociagcbes visando o estabelecimento de regras
uniformes para a matéria. Essas regras, de origem internacional, sdo convenientes
porque garantem maior rapidez e eficacia ao cumprimento das medidas
provenientes de outro pais ou enderecadas ao estrangeiro. Destaca-se o trabalho
realizado desde o inicio do século XX pela Conferéncia da Haia da Direito
Internacional Privado, cujos instrumentos mais conhecidos sdo na area processual e
no direito de familia e infancia.

As iniciativas da Conferencia da Haia conferiram o devido peso
a cooperagdo internacional e as convencdes ratificadas em seu ambito
impulsionaram a matéria e tém contribuido de forma crescente para a uniformizacao
de procedimentos judiciarios e administrativos e para a constante troca de
informagdes entre os estados-membros.

O crescimento do volume de demandas envolvendo interesses
transnacionais acarretou o incremento das acdes de carater legislativo,
jurisprudencial e doutrinario dos mecanismos de cooperacdao juridica internacional. A
cooperacao juridica ganhou tamanha relevancia entre nés a ponto de ser inserida no
novo Cdédigo de Processo Civil brasileiro, recentemente aprovado.

No entanto, a difusdo e a consolidacdo da pratica da
cooperacao juridica internacional envolve uma mudanca de paradigma para o
Estado e para o Poder Judiciario, que implica na relativizacdo do conceito de
soberania - em contraposicdo ao arraigado conceito de soberania absoluta -
impondo-se assim, ao Estado fazer uso da boa-fé e reconhecer o poder jurisdicional
dos demais Estados. Nesse sentido, a integracdo dos diferentes sistemas judiciais
nacionais nao € tarefa facil frente a tradicional nocao de jurisdicdo como atributo da
soberania estatal e a concepcéo de processo civil como meio de solucao de conflitos
para partes vinculadas a uma determinada ordem juridica interna. As demandas
globalizadas exigem a superacdo dessa polarizagdo, mediante propostas
inovadoras, orientadas a concepg¢des mais cosmopolitas de direito, de processo e de
jurisdicdo. Assim, a cooperacao juridica internacional surge como alternativa para o
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melhor atendimento a complexidade da organizagcdo social contemporanea e,
também, como mecanismo hébil de colaboracdo na solucdo das lides cujos limites
excedem as fronteiras nacionais. Mais do que um mero ato de cortesia internacional
ou conveniéncia dos diferentes Estados, constitui um verdadeiro dever, necessério
para garantir a efetividade dos diferentes sistemas juridicos, combater os atos ilicitos
e assegurar o cumprimento das decisdes. Diante de tal quadro, ndo surpreende que
a cooperacao juridica internacional venha sendo cada vez mais objeto de acordos
internacionais bilaterais e multilaterais, intensificando o intercambio entre os
diferentes ordenamentos juridicos, tanto em questdes de direito substantivo como de
direito processual civil ou criminal. Contudo, embora a abordagem da cooperacao
judiciaria haja alcancado razoavel grau de desenvolvimento na pratica judicial e na
doutrina em questdes de repressao criminal, o0 mesmo nao ocorre em relacdo ao
plano do processo civil.

A Conferéncia de Direito Internacional Privado da Haia,
organizagéo internacional para cooperagéo entre Estados no a&mbito do direito civil e
comercial, desde a sua constituicdo, em 1896, assim como na retomada dos
trabalhos, ocorrida em 1954, preocupou-se com as questbes de cooperacéo
internacional nos processos civis. O Brasil é signatario(6) da Convencédo sobre
Acesso Internacional a Justica (aprovada pelo Dec. Legislativo 658/2010). Também
foi aprovada no Congresso a Convencdo sobre a Obtencdo de Provas no
Estrangeiro em Matéria Civil ou Comercial, de 1970 (aprovada pelo Decreto
Legislativo 137, de 19.02.2013). Outras duas convenc¢des da Haia firmadas pelo
Brasil, ainda que ndo sejam especificas sobre temas processuais, também contém
dispositivos prevendo formas de cooperacdo judiciaria internacional: a Convencéo
sobre os Aspectos Civis do Sequestro Internacional de Criancas (Haia, 1980,
aprovada pelo Decreto Legislativo n°® 79, de 12 de junho de 1999, e promulgada pelo
Decreto n° 3.413, de 14 de abril de 2000) e a Convencéo relativa a Protecdo das
Criancas e a Cooperacdo em Matéria de Adocdo Internacional (Haia, 1983,
aprovada pelo Decreto Legislativo n° 1, de 14 de janeiro de 1999, e promulgada pelo
Decreto n° 3.087/99).

Além disso, no plano regional o Brasil buscou fomentar a
cooperacao judiciaria entre os paises signatarios do MERCOSUL. Nesse contexto
cumpre destacar a conclusdo do Protocolo de Cooperacdo e Assisténcia
Jurisdicional em Matéria Civil, Comercial, Trabalhista e Administrativa de Las Lefas
(1992, Decreto 6.891/09), o Tratado de Brasilia sobre Medidas Cautelares (1994,
Decreto Legislativo 192/95), o Protocolo de Buenos Aires sobre Jurisdigao
Internacional em Matéria Contratual (1991, Decreto Legislativo 129/95), bem como o
préprio Protocolo de Ouro Preto (1994, Decreto Legislativo 1.901/96).
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Por ultimo, cabe registrar a existéncia, paralelamente ao
modelo de cooperacédo juridica internacional baseada em tratados e acordos, de
cooperacao judicial por meio de diadlogos entre os juizes, seja por via de rede, seja
individualmente. Porém, tais comunica¢cfes entre juizes variam enormemente em
forma, funcdo e graus de engajamento reciproco. Podem ocorrer entre tribunais do
mesmo status, nacionais ou internacionais ou entre tribunais nacionais e cortes
supranacionais, ou entre uns e outros de forma direta ou intermediada e com 0s
mais variados objetivos, sem excluir as trocas de experiéncias e o compartilhamento
de decisGes. O Brasil, atualmente, faz parte de trés redes de cooperacgdo juridica
internacional: a Rede Ibero-americana de Cooperagdao Judicial — IberRED
(Cartagena de indias, 2004); a Rede de Cooperacdo Juridica e Judiciaria
Internacional dos Paises de Lingua Portuguesa — Rede Judicidria da CPLP (X
Conferéncia de Ministros da Justica dos Paises de Lingua Portuguesa, 2005); e a
Rede Hemisférica de IntercAmbio de Informac6es para o Auxilio Juridico MUtuo em
Matéria Penal e de Extradicdo (OEA, V Reunido de Ministros da Justica,
Washington, 2004).

A Convencao Relativa a Citagcdo, Intimacdo e Notificacdo no
Estrangeiro de Documentos Judiciais e Extrajudiciais em Matéria Civil e Comercial,
assinada na Haia, em 1965, que ora examinamos, resulta do esfor¢co da comunidade
internacional no sentido de que ampliar o alcance e a efetividade das jurisdi¢coes
nacionais, conferindo eficacia as suas decisdes ao permitir a execucdo destas além
das fronteiras do Estado, mediante os adequados instrumentos de cooperagao
juridica internacional, na busca do objetivo ultimo da justica. Esta Convencao
constitui-se assim num dos principais pilares da cooperacdao juridica internacional de
carater multilateral.

Conforme referimos, a Convencdo é fruto da vontade dos
Estados quanto a instituicdo de meios adequados para que 0os documentos judiciais
e_extrajudiciais que devam ser objetos de citagdo, intimagdo ou notificacdo no
estrangeiro sejam levados ao conhecimento do destinatario em tempo habil. Além
disso, 0 que nao pode restar despercebido, o texto reafirma o objetivo adicional do
ato internacional - possivelmente tdo importante quanto o principal - qual seja, a
melhoria da organizacdo dos atos de auxilio juridico mutuo com a finalidade de
simplificar e agilizar os procedimentos. Em outras palavras, a Convengédo nao visa
apenas desburocratizar os tramites a que estao sujeitos dos procedimentos judiciais
que extrapolam as fronteiras, mas conferir celeridade ao cumprimento dos mesmos,
com base na ciéncia de que a agilidade e a rapidez dos julgamentos sdo elementos
fundamentais a satisfacao do ideal de justica.
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Consideradas as questdes analisadas neste parecer ndo nos
resta davida, s.m.j., que é de todo interesse para o Brasil aderir & Convencdo em
apreco, considerando que esta constitui instrumento fundamental e consolidado de
cooperacao juridica internacional entre as nacdes. Porém, conforme destacam os
Senhores Ministros de Estado das Relacbes Exteriores e da Justica no texto da
Exposicdo de Motivos que acompanha a Mensagem Presidencial n°196/2015, a
adesdo do Brasil ao texto convencional necessita ser realizada mediante
determinadas declaracdes e reservas, cuja formulagdo € imprescindivel a
harmonizacdo da Convencdo com a legislacdo processual brasileira e com prépria
Constituicdo Federal. Tais manifestacbes de ressalvas quanto a aplicacdo de
determinadas normas da Convencao deverdo ser apresentadas, no momento da

adesao, ao depositario, o Ministério dos Negdcios Estrangeiros dos Paises Baixos.

As reservas e declaragbes propostas no ambito do Poder
Executivo sdo as seguintes:

1 - Declaragédo com relacdo ao Artigo 1° O Brasil somente
reconhece os meios judiciais de comunicagéo de atos processuais.

2 - Declaracdo com relacdo aos Artigos 5° paragrafo 3° e
Artigo 7°, paragrafo 2°: Os documentos que serdo objeto de citacdo, intimacéo ou
notificagdo transmitidos a autoridade brasileira devem ser, obrigatoriamente,
acompanhados de traducéo para o portugués (salvo no que se refere aos termos
padrdo do modelo de formulario de solicitagdo anexo a Convencéo, citado no Artigo

7°, paragrafo 1°).

3 - Declaracdo com relagéo ao Artigo 6°: Quando o Brasil for o
Estado requerido, o certificado segundo o modelo anexo a Convencgdo sera assinado
pelo Juiz competente ou pela Autoridade Central designada nos termos do Artigo 2°
da Convencao.

4 - Reserva ao Artigo 8° Os Estados Contratantes nao teréo
autonomia para mandar proceder no Brasil as citacdes, intimacfes ou notificacdes
de documentos judiciais diretamente por meio de seus representantes diploméaticos
ou consulares.

5 - Reserva ao Artigo 10, alineas "b" e "c": O Brasil ndo
reconhece a autonomia de agentes do Judiciario, autoridades, qualquer pessoa
interessada no processo, ou outras pessoas competentes do Estado de origem para
promover citacdes, intimagdes ou notificagcdes de documentos judiciais diretamente
por meio de agentes do Judiciario, autoridades ou outras pessoas competentes do
Estado de destino.
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A nosso ver, sdo procedentes as sugestbes de ressalvas ao
texto propostas pelos Senhores Ministros. As declaracdes referentes ao Artigo 19
Artigos 5°, paragrafo 3° e Artigo 7°, pardgrafo 2°, bem como ao Artigo 6° da
convengao (descritas nos itens 1, 2 e 3 supra) séo de ordem estritamente formal e,
como tais, simplesmente instituem garantias adicionais quanto ao cumprimento
extraterritorial - ou seja, no Brasil - dos procedimentos oriundos de jurisdicdo
estrangeira contemplados pela Convencdo, em atencdo aos principios de
formalidade dos atos processuais inscritos legislagcao brasileira, constitucional e
infraconstitucional, em especial as normas de direito processual, entre estas as
referentes a nova disciplina legal patria relativa a cooperacao juridica internacional -
inclusive no que se refere ao uso obrigatorio do vernaculo nos atos processuais.
Situacdo semelhante se da com relacdo as Reservas propostas aos Artigos 8° e 10
da Convencgédo. Porém, nestes casos, além da necessidade de harmonizacdo com a
legislacdo brasileira, h4 a intencdo de preservar e reverenciar 0s principios da
soberania e da exclusividade de jurisdicdo do ordenamento juridico patrio, dos quais
decorre o reconhecimento estrito as autoridades e agentes publicos definidos pela
lei brasileira de legalidade e legitimidade para dar cumprimento aos procedimentos
judiciais, inclusive os resultantes de cooperacéo juridica internacional.

Figura assim, como ponto pacifico e premissa fundamental, a
absoluta necessidade de formulacdo das citadas declaragdes e reservas para que
se opere uma efetiva harmonizagéo entre a Convengéo e a legislagéo brasileira. No
entanto, ao considerar a aposi¢cao de tais ressalvas, assim como a escolha do
momento para o depdsito do instrumento de adeséo, ha que se ter em vista o atual
periodo de transi¢do atravessado pela legislacao processual brasileira. Com o antigo
Cddigo de Processo Civil e a legislacao acessoéria ainda em vigor, certamente sera
mais adequado que o Poder Executivo deposite 0 competente instrumento de
adesdo a Convencédo apenas ap0s o inicio da vigéncia do Novo CPC, até porque
ainda pairam algumas questdes quanto a seu conteudo final (ainda que aprovado
pelo Congresso e objeto de sancao presidencial), sendo muitas as vozes, entre elas,
inclusive, a do Exmo. Sr. Ministro do Supremo, Gilmar Mendes, que estdo a advogar
a necessidade de se proceder a pequenas alteragdes ao texto do Novo CPC.

Sendo assim, também no que se refere as ressalvas
mencionadas, nos parece mais prudente que o Poder Executivo manifeste, de forma
expressa e oportuna, o conteudo das reservas, de modo que estas atendam de
forma mais precisa, em termos juridicos, de modo a alcancar o objetivo de
harmonizacdo das normas convencionais e a legislacdo interna brasileira e a
garantir forca e eficacia ao cumprimento dos compromissos internacionais que serao
assumidos pelo Pais nos termos da Convencao.

Coordenacéo de Comissdes Permanentes - DECOM - P_6748
CONFERE COM O ORIGINAL AUTENTICADO

PDC 187-A/2015



34

Ao Congresso Nacional cabe aprovar, ou rejeitar, o texto da
Convencdo que ora lhe é submetida, podendo mesmo fazé-lo parcialmente,
indicando, por exemplo, a necessidade de formulacdo de reservas que
eventualmente julgar serem devidas. Contudo, as reservas a Convencao possuem
carater regulamentar e acessorio no contexto da relagédo obrigacional entre o Brasil e
os demais Estados signatarios da Convencdo. Diante disso, cabe ao Poder
Executivo expressar a forma e o contetdo de tais reservas - em situacdo analoga a
da celebracdo de acordos executivos internacionais - mesmo porque pertence ao
Poder Executivo, em Ultima instancia, a competéncia final para a assuncdo de
obrigagfes internacionais em nome do Pais, nos termos da Constituicdo Federal.
Adicionalmente, estard o Poder Executivo, apds a chancela do Congresso Nacional,
apto a formular as necessarias ressalvas a Convenc¢éo, de modo a harmonizar seu
conteldo com a legislagdo processual efetivamente em vigor, considerada a
hipétese de que ela ainda sofra altera¢des no periodo de vacatio legis.

Ante o exposto, VOTO PELA APROVACAO do texto da
Convencdo Relativa a Citacdo, Intimacdo e Notificagdo no Estrangeiro de
Documentos Judiciais e Extrajudiciais em Matéria Civil e Comercial, assinada em
Haia, em 15 de novembro de 1965, nos termos do projeto de decreto legislativo que
apresentamos anexo a este parecer.

Sala das Reunides, em de de 2015.

Deputado DANIEL COELHO
Relator

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° , DE 2015.
(Da Comissao de Relacdes Exteriores e de Defesa Nacional)

Aprova o texto da Convencao Relativa a
Citacdo, Intimacdo e Notificacdo no
Estrangeiro de Documentos Judiciais e
Extrajudiciais em Matéria Civil e
Comercial, assinada em Haia, em 15 de
novembro de 1965.

O Congresso Nacional decreta:
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Art. 1° Fica aprovado o texto da Convencéo Relativa a Citacao,
Intimacéo e Notificagdo no Estrangeiro de Documentos Judiciais e Extrajudiciais em
Matéria Civil e Comercial, assinada em Haia, em 15 de novembro de 1965.

8 1° A aprovacédo concedida nos termos do "caput" deste
dispositivo fica condicionada a formulacdo, no momento da adesdo a Convencéo,
das declaragcbes e reservas necessarias a compatibilizacdo entre as normas da
Convencao e a legislagao brasileira sobre direito processual.

§ 2° Ficam sujeitos a consideracdo do Congresso Nacional
quaisquer atos que possam resultar em revisdo da referida convencdo, bem como
quaisquer ajustes complementares que, nos termos do inciso | do artigo 49 da
Constituicdo Federal, acarretem encargos ou compromissos gravosos ao patrimonio
nacional.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na data de sua
publicacéo.
Sala da Comissédo, em de de 2015.

Deputado DANIEL COELHO
Relator

Il - PARECER DA COMISSAO

A Comisséo de Relacgdes Exteriores e de Defesa Nacional, em
reunido ordinaria realizada hoje, opinou pela aprovacdo da Mensagem n° 196/15,
nos termos do Projeto de Decreto Legislativo que apresenta, acatando o parecer do
relator, Deputado Daniel Coelho.

Estiveram presentes os Senhores Deputados:

JO6 Moraes - Presidente; Bruna Furlan, Carlos Zarattini e
Subtenente Gonzaga - Vice-Presidentes; Anténio Jacome, Arlindo Chinaglia, Benito
Gama, César Halum, Eduardo Barbosa, Eduardo Cury, Ezequiel Fonseca, Henrique
Fontana, Jarbas Vasconcelos, Jean Wyllys, Luiz Lauro Filho, Marco Maia, Marcus
Vicente, Nelson Marquezelli, Pastor Eurico, R6mulo Gouveia, Rosangela Gomes,
Stefano Aguiar, Takayama, Benedita da Silva, Capitdo Augusto, César Messias,
Daniel Coelho, Luiz Carlos Busato, Marcelo Squassoni, Rocha e Valmir Assuncao.

Sala da Comissao, em 2 de setembro de 2015.

Deputada JO MORAES
Presidente
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LEGISLAQAO CITADA ANEXADA PELA
Coordenacéo de Organizacdo da Informacao Legislativa - CELEG
Servigo de Tratamento da Informacao Legislativa - SETIL
Secdao de Legislacdo Citada - SELEC

CONSTITUICAO
) DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
1988

TITULO IV
DA ORGANIZAGCAO DOS PODERES

CAPITULO |
DO PODER LEGISLATIVO

Secéo Il
Das Atribuicdes do Congresso Nacional

Art. 49. E da competéncia exclusiva do Congresso Nacional:

| - resolver definitivamente sobre tratados, acordos ou atos internacionais que
acarretem encargos ou COmpromissos gravosos ao patriménio nacional;

Il - autorizar o Presidente da Republica a declarar guerra, a celebrar a paz, a
permitir que forgas estrangeiras transitem pelo territério nacional ou nele permanecam
temporariamente, ressalvados 0s casos previstos em lei complementar;

Il - autorizar o Presidente e 0 Vice-Presidente da Republica a se ausentarem do
Pais, quando a auséncia exceder a quinze dias;

IV - aprovar o estado de defesa e a intervencéo federal, autorizar o estado de sitio,
ou suspender qualquer uma dessas medidas;

V - sustar os atos normativos do Poder Executivo que exorbitem do poder
regulamentar ou dos limites de delegacdo legislativa,;

VI - mudar temporariamente sua sede;

VIl - fixar idéntico subsidio para os Deputados Federais e 0s Senadores,
observado o que dispdem os arts. 37, XI, 39, 8 4°, 150, II, 153, 11, e 153, § 2°, I; (Inciso com
redacdo dada pela Emenda Constitucional n® 19, de 1998)

VIII — fixar os subsidios do Presidente e do Vice-Presidente da Republica e dos
Ministros de Estado, observado o que dispdem os arts. 37, XI, 39, § 4° 150, II, 153, Il e
153, § 2°, I; (Inciso com redacédo dada pela Emenda Constitucional n® 19, de 1998)

IX - julgar anualmente as contas prestadas pelo Presidente da Republica e apreciar
0s relatdrios sobre a execucdo dos planos de governo;

X - fiscalizar e controlar, diretamente, ou por qualquer de suas Casas, 0s atos do
Poder Executivo, incluidos os da administracéo indireta;

Xl - zelar pela preservacdo de sua competéncia legislativa em face da atribuicdo
normativa dos outros Poderes;
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XII - apreciar os atos de concessdo e renovagdo de concessdo de emissoras de
radio e televiséo;

X1 - escolher dois tergos dos membros do Tribunal de Contas da Uni&o;

XIV - aprovar iniciativas do Poder Executivo referentes a atividades nucleares;

XV - autorizar referendo e convocar plebiscito;

XVI - autorizar, em terras indigenas, a exploracdo e o aproveitamento de recursos
hidricos e a pesquisa e lavra de riquezas minerais;

XVII - aprovar, previamente, a alienacdo ou concessdo de terras publicas com
area superior a dois mil e quinhentos hectares.

Art. 50. A Camara dos Deputados e o Senado Federal, ou qualquer de suas
Comissdes, poderdo convocar Ministro de Estado ou quaisquer titulares de orgéos
diretamente subordinados a Presidéncia da RepuUblica para prestarem, pessoalmente,
informacBes sobre assunto previamente determinado, importando crime de
responsabilidade a auséncia sem justificagdo adequada. (“Caput” do artigo com redacdo
dada pela Emenda Constitucional de Revisdo n® 2, de 1994)

§ 1° Os Ministros de Estado poderdo comparecer ao Senado Federal, & Camara
dos Deputados ou a qualquer de suas comissdes, por sua iniciativa e mediante entendimentos
com a Mesa respectiva, para expor assunto de relevancia de seu Ministério.

8 2° As Mesas da Cémara dos Deputados e do Senado Federal poderdo
encaminhar pedidos escritos de informacdo a Ministros de Estado ou a qualquer das pessoas
referidas no caput deste artigo, importando em crime de responsabilidade a recusa, ou 0 nao
atendimento, no prazo de trinta dias, bem como a prestacéo de informacdes falsas. (Paragrafo
com redacdo dada pela Emenda Constitucional de Revisdo n° 2, de 1994)

COMISSAO DE CONSTITUICAO E JUSTICA E DE CIDADANIA

| - RELATORIO

Nos termos do disposto no art.49, inciso |, combinado com o art. 84,
inciso VIII, da ConstituicAo Federal, a Excelentissima Senhora Presidente da
Republica submete a consideracdo do Congresso Nacional, por meio da Mensagem
n° 196, de 2015, o texto da Convencao Relativa a Citacdo, Intimacdo e Notificacdo
no Estrangeiro de Documentos Judiciais e Extrajudiciais em Matéria Civil e
Comercial, assinada em Haia, em 15 de novembro de 1965.

A referida Mensagem Presidencial se encontra instruida com Exposi¢ao
de Motivos de lavra conjunta dos Senhores Ministros de Estado das Relacbes
Exteriores e da Justica.

A celebracdo da Convencdo em apreco constitui-se em ato multilateral
cujo texto é fruto de intensas negociac¢des, as quais buscaram, de um lado, alcancar
seus objetivos ultimos e, de outro lado, torna-la compativel e permitir sua
harmonizacdo com os respectivos ordenamentos juridicos internos de cada uma as
Partes Signatarias, de modo a viabilizar sua ratificagdo, bem como a futura adeséo
dos Estados que posteriormente desejarem firma-la, como € o caso do Brasil.

A concluséo da presente Convencao encontra fundamento no desejo dos
Estados Signatarios de instituir meios adequados para que os documentos judiciais
e extrajudiciais que devam ser objetos de citacdo, intimagdo ou notificacdo no
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estrangeiro sejam levados ao conhecimento do destinatario em tempo habil, de
modo a melhorar a organizacdo do auxilio juridico matuo e simplificar e agilizar os
procedimentos judiciais e extrajudiciais.

A Convencéao foi firmada com o proposito de simplificar e facilitar os
procedimentos de citagao, intimacdo e notificagcdo no exterior, aperfeicoando a
cooperacao juridica internacional em matéria civil ou comercial entre as Partes.
Nesse sentido, o ato internacional em apregco tem por objetivo estimular a
cooperacao, por meio da implementacdo de mecanismos ageis e predeterminado e,
ao mesmo tempo, garantir o direito de defesa do citado, intimado ou notificado
perante a Justica do Estado de origem. Para tanto, a normativa da Convencao
contempla mecanismos que viabilizam a sua compatibilidade com as leis internas
dos Estados Contratantes.

Convém ressaltar que a Convencao se aplica somente aos procedimentos
relativos a matéria civil ou comercial e a todos os casos em que um documento
judicial ou extrajudicial deva ser transmitido ao exterior para ai ser objeto de citagéo,
intimacdo ou notificagcdo. Porém, ndo podera ser utilizada quando o endereco do
destinatéario for desconhecido, conforme disposto no Artigo 1° do texto convencional.

O texto encontra-se dividido em trés capitulos:

- 0 Capitulo | disciplina a aplicagdo da Conven¢do aos documentos
judiciais;

- 0 Capitulo Il se refere aos documentos extrajudiciais; e

- 0 Capitulo Ill contém as disposicdes gerais.

Tendo em vista o objetivo de conferir celeridade aos procedimentos, a
Convencao estabelece, em seu Artigo 2°, o compromisso para as Partes Signatarias
quanto a designacdo de uma Autoridade Central, que assumird o0 encargo de
receber as solicitacfes de citacdo, intimag¢do ou notificacdo provenientes de outros
Estados Contratantes.

Também, em sintonia com os objetivos de simplificar e de agilizar as
citacbes, intimagbes ou notificagcbes, a Convencdo exige tdo-somente que a
autoridade requerente encaminhe a Autoridade Central do Estado requerido um
formulério preenchido (conforme o modelo constante em anexo a Convencao), sem
necessidade de legalizacdo ou formalidade equivalente, acompanhado do
documento judicial ou de sua coOpia, segundo o quanto disposto no Artigo 3° do texto
convencional.

O Artigo 5° dispbe acerca do dever da Autoridade Central do Estado
requerido de providenciar para que um 6rgdo adequado proceda a citagao,
intimacdo ou notificacdo segundo a forma prescrita pela legislacdo do Estado
requerido para tal em procedimentos domésticos que forem dirigidos a pessoas que
se encontrem em seu territério, ou segundo a forma especifica solicitada pelo
requerente, a menos que tal forma seja incompativel com a lei do Estado requerido.
No entanto, o Artigo 5°, “in fine”, confere a Autoridade Central o direito de exigir que
o documento seja redigido ou traduzido no idioma oficial, ou num dos idiomas
oficiais do Estado requerido.

Assim, quer seja cumprida ou ndo a solicitagdo, a Autoridade Central do
Estado requerido devera preencher um certificado, cujo modelo € também anexo a
Convencao, prestando informagbes sobre a tramitacdo do pedido, conforme
estabelece o Artigo 6°. Além disso, segundo o Artigo 7°, as descricbes dos campos
dos formularios e certificados anexos a Convencdo deverdo estar escritas em,
podendo também estar escritas, adicionalmente ao francés ou ao inglés, no idioma
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oficial do Estado de origem dos documentos. Porém, os espacos em branco deverao
ser preenchidos no idioma do Estado requerido, ou em francés ou inglés.

O Artigo 8° estabelece a possibilidade de procedimento alternativo.
Segundo seus termos, € facultada a cada um dos Estados Contratantes a autonomia
para mandar proceder no estrangeiro as cita¢des, intimacdes ou notificacdes de
documentos judiciais, diretamente por meio de seus representantes diplomaticos ou
consulares, sem qualquer tipo de coagao. Contudo, no mesmo dispositivo do texto
convencional, é estabelecida a faculdade do Estado Contratante de declarar opor-se
a tais espécies de citacdes, intimacdes ou notificagbes de documentos judiciais em
seu territério, exceto se destinadas a cidadédo do Estado de origem dos documentos.

O Artigo 10 contém normas relativas a autonomia do Estado quanto a
remessa de citacdes, intimacbes ou notificacbes de documentos judiciais
diretamente a pessoas que se encontrem no territério de outro Estado Signatario,
por via postal, por meio de agente do judiciario, autoridades ou outras pessoas
competentes do Estado de destino. Tais normas somente se aplicagdo caso nao
haja oposicdo formal do Estado Signatario, expressa por meio de declaracéao
propria.

O Artigo 12 dispde que as citacdes, intimacfes ou notificacbes de
documentos judiciais oriundas de um Estado Contratante ndo poderao dar origem a
qualquer pagamento ou reembolso de taxas ou custas pelos servicos prestados pelo
Estado requerido.

O Artigo 13 contempla a possibilidade de um Estado requerido negar-se a
cumprir uma solicitacdo de citacdo, de intimacao ou de notificacdo, caso julgar que
tal cumprimento violaria sua soberania ou sua seguranca.

Os Artigos 15 e 16 tratam da questdo do ndo comparecimento da pessoa
gue for objeto de citacdo, intimacao ou notificacao judicial e das repercussdes de tal
circunstancia quanto as decisfes do juiz competente.

O Artigo 17 marca o inicio do tratamento, pelo texto convencional, da
disciplina relativa aos documentos extrajudiciais. Este dispositivo simplesmente
estabelece como principio geral a admissdo da transmissdo de documentos
extrajudiciais provenientes das autoridades e oficiais de justica de um Estado
Contratante para citacdo, intimacao ou notificacdo num outro Estado Contratante.

O Artigo 18, por sua vez, possibilita aos Estados Contratantes delegar a
competéncia para outras autoridades, além Autoridade Central, para cumprimento
dos citados mandatos.

O Artigo 20 constitui-se em marco essencial da Convencao. O dispositivo
traduz o esforco da fase de negociacdes da Convencao e, por outro lado, representa
o elemento de flexibilizacdo que viabiliza a adesédo ao texto convencional por parte
de Estados que, em virtude de sua legislagdo interna, ndo poderiam fazé-lo em
virtude da incompatibilidade das normas da Convencdo com seu direito interno. Ele
estabelece expressamente a possibilidade de formulagdo de reservas ao texto
convencional pelos paises aderentes, viabilizando assim a harmonizacdo da
Convencao com os respectivos ordenamentos juridicos internos.

Com efeito, o referido dispositivo contempla a permissao de que dois ou
mais Estados Contratantes concordem em deixar de aplicar entre si: o segundo
paragrafo do artigo 3°, no que diz respeito a exigéncia da transmissdo dos
documentos em duplicata; o artigo 7° e o terceiro paragrafo do artigo 5°, no que diz
respeito ao uso de idiomas; o quarto paragrafo do artigo 5°; e o segundo paragrafo
do artigo 12.
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O artigo 21 contém norma de carater processual e refere-se a deveres
dos Estados Contratantes junto ao depositario da Convencdo: o Ministério dos
Negocios Estrangeiros dos Paises Baixos; tais como as designacfes de autoridades
competentes para o0 cumprimento dos compromissos assumidos nos termos da
Convencédo, e, também, a apresentacdo de declaracbes e reservas quanto a
aplicacao de determinadas regras convencionais.

Os Artigos 22 a 25 dispdem a acerca das relagdes e compatibilizacéo das
normas convencionais com outros atos internacionais relativos aos temas que
constituem os objetivos da Convencdo, nomeadamente, as Convencdes relativas ao
Processo Civil, assinadas na Haia em 17 de julho de 1905 e em 10 de marcgo de
1954, bem como quanto a outras Convencdes ou acordos bilaterais firmados pelos
Estados Contratantes.

Os Artigos 26 a 31 disciplinam outros aspectos de natureza adjetiva,
regulamentando 0s seguintes temas: requisitos e procedimentos de assinatura e
ratificacdo da Convencao; forma e prazo de entrada em vigor e prazo de vigéncia da
Convencao; processo de adesdo por Estados que ndo sdo contratantes originais e
condicbes de vigéncia para os aderentes; extensdo, por meio de declaracdo
expressa, dos compromissos convencionais a todos os territorios pelos quais um
Estado Contratante € responsavel nos termos do Direito Internacional; hipoteses de
denuncia da Convencdo e seus respectivos efeitos para as Partes Contratantes;
designacdo do depositario da Convencdo, ou seja, 0 Ministério dos Negoécios
Estrangeiros dos Paises Baixos e determinagcédo de suas obrigacées no exercicio de
tal incumbéncia.

A Convencdo possui um “Anexo” contendo os formularios que sao
previstos pelo texto e que se destinam ao cumprimento dos pedidos e respectivas
respostas as solicitacbes de citacdo, intimacdo ou notificacdo de documentos,
judiciais e extrajudiciais, a serem efetuados no territério de Estado estrangeiro.

A proposicao foi também distribuida a Comisséo de Relacdes Exteriores e
de Defesa Nacional e tramita em regime de urgéncia.

Neste Orgdo Técnico, deverdo ser apreciadas 0 mérito, a
constitucionalidade, a juridicidade e a técnica legislativa da proposicdo e da
Convencao.

E o relatorio.

II-VOTO DO RELATOR

Ao procedermos a andlise da Convencao Relativa a Citacao, Intimacao e
Notificacdo no Estrangeiro de Documentos Judiciais e Extrajudiciais em Matéria Civil
e Comercial, assinada em Haia, em 15 de novembro de 1965, o que chama
subitamente a atencao é justamente a data de sua celebracdo, no ano de 1965, ou
seja, ha praticamente cinquenta anos atras.

A explicacdo para o fato de somente agora, em 2015, haver o Governo
brasileiro optado por aderir a Convencédo, encontra-se nas dificuldades quanto a
compatibilizacdo das finalidades e da normativa da Convengdo com o ordenamento
juridico patrio, em especial, com a legislacdo sobre direito processual civil em vigor
no Brasil.

Contudo, ressalta-se que com a significativa mudanca deste cenario com
a vigéncia do novo Cdédigo de Processo Civil brasileiro, Lei n°® 13.105, de 16 de
marco de 2015, que entrou em vigor em marco de 2016, tornou possivel a
adequacdo dos compromissos de cooperagdo juridica internacional contemplados
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pela Convencdo em tela com os principios e normas de processo civil em vigéncia
no Brasil, haja vista que estes ja incorporam, inclusive, principios e institutos
contemplados pela Convencgéo.

Desta forma, esta finalmente em vigor, no Brasil, um sistema completo e
integrado de cooperacao juridica internacional, respaldado por normas estritamente
de direito interno, pelas disposicbes sobre o tema consagradas no novo CPC; e
também, de outra parte, por normas que tém sua fonte no Direito Internacional
Puablico, que serdo internalizadas no ordenamento juridico patrio pelos instrumentos
legais proprios, no caso, a Convencédo Relativa a Citacao, Intimacéo e Notificacdo no
Estrangeiro de Documentos Judiciais e Extrajudiciais em Matéria Civil e Comercial.

O Novo Caodigo de Processo Civil introduz completa e inédita normativa
sobre cooperacéo juridica internacional. O Capitulo Il do novo CPC dispfe sobre o
tema em seus artigos 26 a 41, nos seguintes termos:

“CAPITULO II"

DA COOPERACAO INTERNACIONAL
Secéao |

Disposic¢des Gerais

“Art. 26. A cooperacdo juridica internacional serd regida por
tratado de que o Brasil faz parte e observara:

| - 0 respeito as garantias do devido processo legal no Estado
requerente;

Il - a igualdade de tratamento entre nacionais e estrangeiros,
residentes ou ndo no Brasil, em relacdo ao acesso a justica e a
tramitacdo dos processos, assegurando-se assisténcia
judiciaria aos necessitados;

lll - a publicidade processual, exceto nas hipoteses de sigilo
previstas na legislacao brasileira ou na do Estado requerente;
IV - a existéncia de autoridade central para recepcédo e
transmissao dos pedidos de cooperacao;

V - a espontaneidade na transmissdo de informagbes a
autoridades estrangeiras. 8 1° Na auséncia de tratado, a
cooperacao juridica internacional podera realizar-se com base
em reciprocidade, manifestada por via diplomatica.

8§ 2° Nao se exigird a reciprocidade referida no § 1o para
homologacao de sentenca estrangeira.

§ 3° Na cooperacao juridica internacional ndo sera admitida a
pratica de atos que contrariem ou que produzam resultados
incompativeis com as normas fundamentais que regem o
Estado brasileiro.

§ 4° O Ministério da Justica exercera as funcbes de autoridade
central na auséncia de designacao especifica.

Art. 27. A cooperacao juridica internacional tera por objeto:

| - citag&o, intimacéo e notificagéo judicial e extrajudicial;

Il - colheita de provas e obtencéo de informacdes;

lIl - homologagéo e cumprimento de deciséo;

IV - concesséo de medida judicial de urgéncia;

V - assisténcia juridica internacional;
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VI - qualguer outra medida judicial ou extrajudicial ndo proibida
pela lei brasileira.”

Além disso, também no capitulo sobre cooperacéo internacional o novo
CPC introduz um instituto também inédito no direito processual brasileiro,
denominado de “Auxilio Direto”, o qual se encontra disciplinado pelos artigos 28 a 34
do novo CPC, nos seguintes termos:

“Do Auxilio Direto”

“Art. 28. Cabe auxilio direto quando a medida ndo decorrer
diretamente de decisdo de autoridade jurisdicional estrangeira
a ser submetida a juizo de delibacdo no Brasil. Art. 29. A
solicitacdo de auxilio direto serd encaminhada pelo 6rgao
estrangeiro interessado a autoridade central, cabendo ao
Estado requerente assegurar a autenticidade e a clareza do
pedido.

Art. 30. Além dos casos previstos em tratados de que o Brasil
faz parte, o auxilio direto tera os seguintes objetos:

| - obtencéo e prestacao de informacBes sobre o ordenamento
juridico e sobre processos administrativos ou jurisdicionais
findos ou em curso;

Il - colheita de provas, salvo se a medida for adotada em
processo, em curso no estrangeiro, de competéncia exclusiva
de autoridade judiciaria brasileira;

[l - qualquer outra medida judicial ou extrajudicial ndo proibida
pela lei brasileira.

Art. 31. A autoridade central brasileira comunicar-se-a
diretamente com suas congéneres e, se necessario, com
outros Orgaos estrangeiros responsaveis pela tramitacdo e pela
execucao de pedidos de cooperacgao enviados e recebidos pelo
Estado brasileiro, respeitadas disposicbes especificas
constantes de tratado.

Art. 32. No caso de auxilio direto para a pratica de atos que,
segundo a lei brasileira, ndo necessitem de prestacao
jurisdicional, a autoridade central adotar4d as providéncias
necessarias para seu cumprimento.

Art. 33. Recebido o pedido de auxilio direto passivo, a
autoridade central o encaminharéd a Advocacia-Geral da Uniéo,
gue requererd em juizo a medida solicitada.

Paragrafo Gnico. O Ministério Publico requerera em juizo a
medida solicitada quando for autoridade central.

Art. 34. Compete ao juizo federal do lugar em que deva ser
executada a medida apreciar pedido de auxilio direto passivo
que demande prestagdo de atividade jurisdicional.” Por fim, o
novo CPC contém disposi¢cdes — artigos 37 a 41 - com ampla e
completa regulamentacgéo relativamente aos procedimentos de
cooperacao juridica internacional, nesses termos:

“...) Art. 37. O pedido de cooperacdo juridica internacional
oriundo de autoridade brasileira competente sera encaminhado
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a autoridade central para posterior envio ao Estado requerido
para Ihe dar andamento.

Art. 38. O pedido de cooperacdo oriundo de autoridade
brasileira competente e os documentos anexos que o instruem
serdo encaminhados a autoridade central, acompanhados de
traducao para a lingua oficial do Estado requerido.

Art. 39. O pedido passivo de cooperacao juridica internacional
seré recusado se configurar manifesta ofensa a ordem publica.

Art. 40. A cooperacdao juridica internacional para execucao de
decisdo estrangeira dar-se-4 por meio de carta rogatoria ou de
acao de homologacédo de sentenca estrangeira, de acordo com
o art. 960.

Art. 41. Considera-se auténtico o documento que instruir
pedido de cooperacéo juridica internacional, inclusive traducgéo
para a lingua portuguesa, quando encaminhado ao Estado
brasileiro por meio de autoridade central ou por via diplomética,
dispensando-se ajuramentacdo, autenticacdo ou qualquer
procedimento de legalizacéo.

Paragrafo unico. O disposto no caput ndo impede, quando
necessaria, a aplicacado pelo Estado brasileiro do principio da
reciprocidade de tratamento.”

Como se pode inferir da leitura das disposicdes legais transcritas supra, 0
novo CPC inova o direito processual civil brasileiro, modernizando-o e adequando-o
a uma realidade internacional ja consolidada de cooperacéo juridica internacional
entre as nacoes civilizadas.

O novo CPC incorpora conceitos, institutos e paradigmas
internacionalmente ja aceitos e sedimentados, que compdem a cooperacao juridica
internacional e viabilizam a instrumentalizacdo e o desenvolvimento deste tipo de
cooperacao. Dentre eles, destacam-se: a designagdo de uma “Autoridade Central”
pelos paises, responsavel pela conducéo geral da cooperacao; vigéncia do instituto
de “Auxilio Direto”; possibilidade de cooperagéo juridica internacional com base na
reciprocidade, ante a auséncia de tratado; e, definicdo dos temas que podem ser
objeto de cooperacdo, com destaque para 0s atos de citacdo, intimacdo e
notificacdo judicial e extrajudicial, colheita de provas e obtencdo de informacdes,
homologacdo e cumprimento de deciséo, concessdo de medida judicial de urgéncia,
assisténcia juridica internacional.

Quanto a estes temas que podem ser alvo de cooperacdo, cumpre
destacar a insercdo da norma constante do Artigo 27, inciso |, do Novo Cadigo de
Processo Civil (transcrita supra) o qual contempla, justamente, a possibilidade de
operacionalizacdo de cooperacdo juridica internacional tendo por objeto a citacéo,
intimacdo e notificacdo judicial e extrajudicial, ou seja, o0 objeto e tema central da
Convencao que ora analisamos.

De outra parte, cumpre tecer algumas consideracdes a respeito do
instituto do Auxilio Direto (Artigos 28 a 34 do Novo CPC). Mediante a aplicacdo dos
principios legalmente consagrados do Auxilio Direto, é estabelecida a faculdade do
Estado brasileiro de atender de forma célere — por intermédio de uma Autoridade
Central, no caso, o Ministério da Justica - aos pedidos de cooperacédo internacional
encaminhados por Estados estrangeiros e assim dar cumprimento a uma série de
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atos judiciais e extrajudiciais, contemplados no CPC ou em tratados internacionais
firmados pelo Brasil — com sera o caso da Convencao em apreco.

O Auxilio Direto elimina o denominado processo de delibacéo. Diferencia-
se, portanto, do exequatur e da carta rogatoria, pois estes se destinam ao
cumprimento de decisdo judicial, inclusive de caréater interlocutdrio, de origem
Estrangeira a ser cumprida no Brasil. No caso do Auxilio Direto, ndo ha decisédo ou
sentenca a serem cumpridas; trata-se de procedimento mediante o qual um Estado
Estrangeiro solicita o cumprimento de um ato judicial emanado no ambito de
competéncia a um Estado Receptor a fim de que este dé execugéo a tal ato sob sua
prépria jurisdicao.

Cuida-se, objetivamente, de um procedimento de cooperacdo juridica
internacional. A vigéncia de tal cooperacdo entre os paises permite a maior
celeridade dos processos, inclusive nos casos em que a pronta agdo judicial é
decisiva para a eficacia de decisdes judiciais e para o alcance da justica — como € o
caso de medidas cautelares, em que a demora pode trazer como consequéncia um
dano ou prejuizo insanavel.

O Brasil tem incrementado sua politica voltada a cooperagdo juridica
internacional em funcdo dos novos contornos da insercao internacional do pais,
sendo tal movimento impulsionado especialmente pelo interesse do Pais no
combate ao crime de carater transnacional. Nesse contexto, cumpre destacar a
criacado do Departamento de Recuperacgéo de Ativos e Cooperacéo Internacional, em
2004, e também, a celebracédo ou adesao do Pais a uma série de atos internacionais
sobre cooperacao juridica internacional nos ultimos anos.

As iniciativas da Conferencia da Haia conferiram o devido peso a
cooperacao internacional e as convencdes ratificadas em seu ambito impulsionaram
a matéria e tém contribuido de forma crescente para a uniformizacdo de
procedimentos judiciarios e administrativos e para a constante troca de informacdes
entre os estados-membros. O crescimento do volume de demandas envolvendo
interesses transnacionais acarretou o incremento das acfes de carater legislativo,
jurisprudencial e doutrinario dos mecanismos de cooperacao juridica internacional. A
cooperacao juridica ganhou tamanha relevancia entre nés a ponto de ser inserida no
novo Caédigo de Processo Civil brasileiro, recentemente aprovado.

A Conferéncia de Direito Internacional Privado da Haia, organizacao
internacional para cooperacdo entre Estados no ambito do direito civil e comercial,
desde a sua constituicdo, em 1896, assim como na retomada dos trabalhos, ocorrida
em 1954, preocupou-se com as questbes de cooperacdo internacional nos
processos civis. O Brasil é signatario da Convencdo sobre Acesso Internacional a
Justica (aprovada pelo Dec. Legislativo 658/2010).

Também foi aprovada no Congresso a Convencéo sobre a Obtencéo de
Provas no Estrangeiro em Matéria Civil ou Comercial, de 1970 (aprovada pelo
Decreto Legislativo 137, de 19.02.2013).

Outras duas convencdes da Haia firmadas pelo Brasil, ainda que néo
sejam especificas sobre temas processuais, também contém dispositivos prevendo
formas de cooperacéo judiciaria internacional: a Convencao sobre os Aspectos Civis
do Sequestro Internacional de Criangas (Haia, 1980, aprovada pelo Decreto
Legislativo n° 79, de 12 de junho de 1999, e promulgada pelo Decreto n° 3.413, de
14 de abril de 2000) e a Convencdo relativa a Protecdo das Criancas e a
Cooperacdo em Matéria de Adocao Internacional (Haia, 1983, aprovada pelo
Decreto Legislativo n° 1, de 14 de janeiro de 1999, e promulgada pelo Decreto n°
3.087/99).
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A Convencao Relativa a Citagdo, Intimacao e Notificacdo no Estrangeiro
de Documentos Judiciais e Extrajudiciais em Matéria Civil e Comercial, assinada na
Haia, em 1965, que ora examinamos, resulta do esforco da comunidade
internacional no sentido de que ampliar o alcance e a efetividade das jurisdicbes
nacionais, conferindo eficacia as suas decisdes ao permitir a execucdo destas além
das fronteiras do Estado, mediante os adequados instrumentos de cooperagao
juridica internacional, na busca do objetivo dltimo da justica. Esta Convencao
constitui-se assim num dos principais pilares da cooperacdao juridica internacional de
carater multilateral.

Essa Convencao € fruto da vontade dos Estados quanto a instituicdo de
meios adequados para que os documentos judiciais e extrajudiciais que devam ser
objetos de citagdo, intimagdo ou notificacdo no estrangeiro sejam levados ao
conhecimento do destinatario em tempo habil.

Em outras palavras, a Convencdo nao visa apenas desburocratizar os
tramites a que estdo sujeitos dos procedimentos judiciais que extrapolam as
fronteiras, mas conferir celeridade ao cumprimento dos mesmos, com fundamento
de que a agilidade e a rapidez dos julgamentos sdo elementos fundamentais a
satisfacdo do ideal de justica.

Conforme bem debatido e constante do presente projeto de Decreto
Legislativo, 0 Governo Brasileiro devera observar as ressalvas quanto a aplicacéo
de determinadas normas da Convencdo, que deverdo ser apresentadas, no
momento da adesdo, ao depositario, o Ministério dos Negocios Estrangeiros dos
Paises Baixos.

As reservas e declaracdes propostas no ambito do Poder Executivo sdo
as seguintes:

1 - Declaracdo com relacdo ao Artigo 1°: O Brasil somente reconhece 0s
meios judiciais de comunicacao de atos processuais.

2 - Declaracdo com relacdo aos Artigos 5° paragrafo 3° e Artigo 7°,
paragrafo 2°: Os documentos que serdo objeto de citacdo, intimacdo ou notificacdo
transmitidos a autoridade brasileira devem ser, obrigatoriamente, acompanhados de
traducao para o portugués (salvo no que se refere aos termos padrao do modelo de
formuléario de solicitacdo anexo a Convencao, citado no Artigo 7°, paragrafo 1°).

3 - Declaracdo com relacdo ao Artigo 6° Quando o Brasil for o Estado
requerido, o certificado segundo o modelo anexo a Convencédo sera assinado pelo
Juiz competente ou pela Autoridade Central designada nos termos do Artigo 2° da
Convencao.

4 - Reserva ao Artigo 8% Os Estados Contratantes néo terdo autonomia
para mandar proceder no Brasil as citacbes, intimacdes ou notificacdes de
documentos judiciais diretamente por meio de seus representantes diplomaticos ou
consulares.

5 - Reserva ao Artigo 10, alineas "b" e "c": O Brasil ndo reconhece a
autonomia de agentes do Judiciario, autoridades, qualquer pessoa interessada no
processo, ou outras pessoas competentes do Estado de origem para promover
citacOes, intimacdes ou notificagbes de documentos judiciais diretamente por meio
de agentes do Judiciario, autoridades ou outras pessoas competentes do Estado de
destino.

Sendo assim, também no que se refere as ressalvas mencionadas, nos
parece mais prudente que o Poder Executivo manifeste, de forma expressa e
oportuna, o conteudo das reservas, de modo que estas atendam de forma mais
precisa, em termos juridicos, de modo a alcancar o objetivo de harmonizacdo das
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normas convencionais e a legislacao interna brasileira e a garantir forca e eficacia ao
cumprimento dos compromissos internacionais que serdo assumidos pelo Pais nos
termos da Convencéo.

Como é de conhecimento, cabe ao Congresso Nacional aprovar, ou
rejeitar, o texto da Convencdo que ora lhe é submetida, podendo mesmo fazé-lo
parcialmente, indicando, por exemplo, a necessidade de formulacdo de reservas que
eventualmente julgar serem devidas. Contudo, as reservas a Convencao possuem
carater regulamentar e acessorio no contexto da relacéo obrigacional entre o Brasil e
os demais Estados signatarios da Convencdo. Diante disso, cabe ao Poder
Executivo expressar a forma e o contetdo de tais reservas - em situacdo analoga a
da celebracdo de acordos executivos internacionais - mesmo porque pertence ao
Poder Executivo, em Ultima instancia, a competéncia final para a assuncao de
obrigacdes internacionais em nome do Pais, nos termos da Constituicdo Federal.

Por via de consequéncia, ap0s a aprovacdo do presente Decreto
Legislativo, estard o Poder Executivo, apto a formular as necessarias ressalvas a
Convencao, de modo a harmonizar seu conteddo com a legislacdo processual em
vigor.

A iniciativa da proposicdo em epigrafe, sob o ponto de vista
constitucional, é valida, pois compete exclusivamente ao Congresso Nacional
‘resolver definitivamente sobre tratados, acordos ou atos internacionais’,
evidentemente, através de decreto legislativo (CF, art. 49, I, c/c o art. 59, VI; RICD,
art. 109, II). A juridicidade também se encontra contemplada na proposi¢cao, uma vez
gue a mesma nao atenta contra os principios informadores do nosso ordenamento
juridico.

A Convencdo a ser internalizada, assim, ndo apresenta problemas
constitucionais e legais, sendo adequada a técnica legislativa empregada na
redacao deste tipo de instrumento.

Assim, votamos pela constitucionalidade, juridicidade e boa técnica
legislativa do PDC n° 187, de 2015, e a Convencéo, a que este visa internalizar, bem
como no mérito pela sua aprovacéo.

Sala da Comisséao, em 01 de agosto de 2016.

Deputado CAPITAO AUGUSTO
Relator

Ill - PARECER DA COMISSAO

A Comisséao de Constituicdo e Justica e de Cidadania, em
reunido extraordinaria realizada hoje, opinou pela constitucionalidade, juridicidade,
técnica legislativa e, no mérito, pela aprovacédo do Projeto de Decreto Legislativo n°
187/2015, nos termos do Parecer do Relator, Deputado Capitdo Augusto.

Estiveram presentes os Senhores Deputados:
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Osmar Serraglio - Presidente, Covatti Filho - Vice-Presidente,
Alceu Moreira, Alessandro Molon, André Amaral, Antonio Bulhdes, Bruno Covas,
Capitdo Augusto, Carlos Bezerra, Chico Alencar, Danilo Forte, Delegado Eder
Mauro, Delegado Edson Moreira, Delegado Waldir, Elmar Nascimento, Esperidido
Amin, Evandro Gussi, Fabio Ramalho, Fabio Sousa, Felipe Maia, Félix Mendonca
Janior, Jodo Fernando Coutinho, Jorginho Mello, José Fogaca, Jozi Araujo, Jutahy
Junior, Lincoln Portela, Luiz Couto, Marcos Rogério, Max Filho, Patrus Ananias,
Paulo Freire, Paulo Magalhaes, Paulo Maluf, Paulo Teixeira, Rocha, Rogério Rosso,
Ronaldo Fonseca, Rubens Bueno, Rubens Pereira Junior, Soraya Santos, Tadeu
Alencar, Thiago Peixoto, Valmir Prascidelli, Valtenir Pereira, Vitor Valim, Afonso
Motta, Arnaldo Faria de S&, Cabo Sabino, Edio Lopes, Francisco Floriano, Gorete
Pereira, Hildo Rocha, Hiran Goncalves, Hugo Leal, Janete Capiberibe, Juscelino
Filho, Laercio Oliveira, Laura Carneiro, Lucas Vergilio, Mario Negromonte Jr., Onyx
Lorenzoni, Pastor Eurico, Sandro Alex, Sergio Souza e Wellington Roberto.

Sala da Comissédo, em 23 de agosto de 2016.

Deputado OSMAR SERRAGLIO

Presidente

FIM DO DOCUMENTO
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